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Czesc Jozefowi Poniatowskiemu!

(W setna rocznie”™ zgonu)

fp\ iedy ojczyzna konac zaezynala
W srod taurz, zawiei, wrogieh namigtnoSci,
Gdy lzy i krew sie strumieniami lata,
W oblokaeh ginai Biaty ptak WolnoSci,
|l dzwony smutno, pogrzebowo graty,
W tenczas do boju rzucil sie lud caly...

I, jakby na glos tr*by arehaniota,
Zbudzit sie Nardd, tak dawno cierpitey,
Aby korone cierniowst zdjae z ezola
Ojezyznie Swigtej, w grobie konaja.cej,
A Bohaterdw duchem rozegrzany
Targat, jak Tytan, niewoli kajdany!

Bob Bohaterd6w doSd Ojczyna miata,
Ktéorzy krew swoj™ za Ni™ przelewali,
Byleby tylko WolnoSci™ jaSm ala,

Byle wrogowie Jej nie urEtgali...

Bo iyd w niewoli to Polak nie moie —
Dla niego stonca potrzebne S4 zorze.

Dzis sto lat temu, gdy w imig WolnoSci,

W imig praw Swigtych Narodu, Ojczyzny,
Widdt ksinie Jozef w pola walecznosci
Zastgpy zbrojnych, by oddad krew - blizny,
By te ohydne poszarpae kajdany,

Rozprdészyc mroki, stworzyc dzien Swietlany.

I walezyt 6w syn Swietej Mgezennicy —
KrwiE) znaczyt Slady, — bo ia, kochat szczerze,
W sercu mial mitoS6 a gromy w zrenicy,
PierS jego krwawa to zbrojne puklerze.

| dla ojczyzny zbieral stawy wience —

Bit sig jak Tytan... pamietne Zielenee...

Zna go Dubienka, gdzie gromit Moskali.i.

Zna go i Raszyn z bohaterskich bitew,

Gdzie wsrdod przeklenstwa morderczyeh szakali,
On szedt ich gromib przy slowach modlitew...
W szedzie zwycigiat, bo mitoSd i wola,

Hart duszy wielki, gnaiy wrogdw z pola...

On, Syn Narodu, tej Ziemi skrwaw ionej,

On dla Niej walezyt, czeSd mu wige i chw ata!
Niech Mu fujarki sielskie mite tony

Grajs* pieSh rzewna.... gra jst Polska cala,

Bo dla Niej On to iycie dal w ofierze,

Blizny i krew swsg konaj®c w Elsterze!

Robert Qydz.
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4 M jeziorem foplem.

(PowiedC z przedhistorycznych czasdéw).

V1. W podziemiach.

Jui drzwi czarnej baiwochwalni na nowo zam-
knigte byly, jui odglos trgb i tentent koni ucichl
w odleglej puszczy; dawna i zwyczajna cisza pano-
wala w okropnym przybytku Amierci, a przez gqste
chmury, ktdére wiatr W powietrzu pqdzil, przeciska-
jgc siq blade promienie ksigiyca, oAwiecaly kiedy
niekiedy pobliskie mogily i skaly. Przy oltarzu ka-
miennym, poAwigconym bdstwu piekiel, klgczal mto-
dy maqiczyzna w ubiorze wieAniaczym obok zemdla-
lej dziewicy, ktodra, blada, prawie bez duszy leiala
na ziemi.

Z przeraieniem i trwogq oglgdal sig na owe
okropne miejsce, gdzie siqg znajdowal i na owe cie-
mne i ponure mury, z ktdé/ych raz po raz i w ma-
iych przestankach dawal siq slyszedé huk jakby pod-
ziemny i znowu ujql w silne swe rqce zemdlaiq dzie-
wicqg, chcqc jg unieAd z tego miejsca zniszczenia, ale
nie wiele wuszedt krokdéw, gdy poAlizgnqwszy siq
na przegnilej ziemi, upadl wstecz i ledwo jg magl
zanieAd do drzewa, przy ktorem przed kilku chwila
mi Milostaw z Sqdziwojem oczekiwali na swych to-
warzyszow. Zloiywszy swdj drogi ciliar na ziemi
i nachyliwszy siq nad nig, wolal w stanie podobnym
do rozpaczy:

— Obudi siq pani, obudi sig z snu Amiertelne-
go, abym ciqg wyprowadzié mogl z tego miejsca nie-
bezpieczenstwa i okropnoAci.

Daremnie obzieral siq na wszystkie strony,
skqdby mu pomoc przybyé mogla; iaden bowiem
czlowiek nie odwaial sig w tej straszliwej chwili

przechodzié przez te bezdroia.

Jui siq schylal dla podniesienia jej z ziemi, gdy
w tym momencie zemdlona wydala glgbokie west-
chnienie, spojone powieki zaczqly sig pomatu otwie-
rab i jak gdyby coA szkaradnego od siebie odpy-
chala, wyprqgiyla obie rqce przed siebie.

— Bogowie, nieehaj warn bqgdq dzigkil — za-
wolal ucieszony wieAniak — ona iyje i powraca do
zmyslow!

Silnemi ramiony podniésl jg z ziemi, aby Aci-
Anionym piersiom oddech ulatwid. Po niejakiej chwili,
przychodzqc dziewica do siebie, rzekla slabym i prze-
rywanym giosem:

— Gdziei jestem!,.. C6i sig ze mnq stalo? Czy-
lii jui ten straszliwy odemnie odstqpil? Nie bylie
to glos brata mojego, ktdry slyszalam ?... Gdziei sq
owi pigknie jaAniejgcy mlodziehce, przed ktérymi za-
driat straszliwiec i zapadl w bezdennqg przepaAd?...
Ktéi miq tak mocno trzyma w swoim rgku? O! od-
wréd noi twdj zakrwawiony od piersi moich; brat
moj niedaleko siq s'tqd znajduje, on nie Acierpi, aby
Rzepichq zamordowano!

— Uspokuj siqg pani — rzekl wieAniak do nigj
tonem lagodnym — jesteA w rgku wiernego slugi,
ktéry ciqg nigdy nie opuAci. Czylii jui nie poznajesz
wiernego Piasta?

— Czy to ty jesteA, PiaAcie — zawolata coérka
ksigiqca, a promieh nadziei i radoAci zajaAnial w jej
oczach. — O! skoro ty przy mnie jesteA, to wszystko

dobrze i nie mam siq czego obawiad. Jednak — rze-
kla dalej, obzierajgc siqg z trwogq na miejsce swego
pobytu — wuciekajmy stqd, gdyi tarn, w tej stronie
lasu, gdzie ciemnoAd nieprzebita zalega, Amiert za-
mieszkala. Pd&jdi, PiaAcie, ty wiemy przyjacielu lat
moich dziecinnych; podaj mi rgkq i niech siq we-
sprg na twojem ramieniu, gdyi siq czujq cala osla-
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bionqg; wyprowadi miq z puszczy, abyAmy ujA6 mogli
z tego przysionka piekla!l

Kierujgc drogq podlug gwiazd, po niejakiej
chwili stangli u brzegu jeziora, ktére, kolyszgqc swe-
mi balwanami, odbijalo wody o mury wyniostego
grodu, z ktdrego okien jasny blask Awiatel oczy ich
uderzyl, obracajgc siq Piast do dziewicy zwolna przy
nim postgpujgcej, odezwat sig czulym glosem:

— Podobai sig pani, abym cig odprowadzil do
zamku, gdzie ojciec twdj, ksiqgiqg wojewoda, z innymi
brabmi swymi, siedzi przy uczcie kréla?

— Nie, na miloAd bogdéw! Tylko tarn nie! —
zawolala przelgkla Rzepicha. — Widzisz, PiaAcie!
Oto przy progach tego grodu czuwa zniszczenie i sko-
robym je tylko przestgpila, natychmiast miq porwie,
nim jeszcze ojca mego zdolam pozdrowid.

Odwracajgqc twarz od tego znienawidzonego
miejsca i zakrywszy oczy rgkoma, plakala gorzko;
Piast zaA, spozierajgc na niq z czuloAciq, stal w mil-
czeniu, nie wiedzqc, co ma poczgo.

— Powiedz mi, PiaAcie — rzekla po niejakiej
chwili stroskana dziewica — powiedz, ktdryi z bo-
gow zeslal ciq do tej okropnej puszczy na mdj ra-
tunek, ieA mig wybawil zrgk mordercéw i wytrqcil
ten obosieczny né6i skrwawiony, ktdry jui na ugo-
dzenie w moje piersi byl wymierzony, ieA miq wyr-
wal z cienidw tej wiecznej nocy, ktdéra nad glowq
mojq rozpostrzed siq miala?

— Ksiginiczko! rgka moja nie odwrdécila owe-
go krwawego noia, o ktérym wspominasz, od piersi
twoich i réwniei nie widzialem krwi chciwego mor-
derey, gdy na to miejsce przybylem, gdzie ciq zna-
lazlem; atoli bez wqtpienia glos bogéw przemowil
do mej duszy i poslal mig w to okropne miejsce,
abym ciebie wybawil od zniszczenia i abym sig sam
zachowal od krzywoprzysigstwa. Dowiedz sig o tem
bowiem pani, te Leszek, dostojny twdj ojciec, uwia-
domiony o twoich cierpieniach w grodzie krdlew-
skim, zalecil mi, abym pilng na ciebie dawal uwagq,
i£by ciq Aadne nieszczgAcie trafio nie moglo. Z tej
przyczyny bywalem czqsto w zamku kruszwickim
i prawie codziennie mieszalem siq pomiqdzy dwor-
skich dla nabycia o tobie wiadomoAci, gdyi nieda-
leko stgqd leiy moj folwark, w ktédrym mieszkam
wraz z matkq mojg od Amierci mojego ojca i tym
sposobem dowiedzialem siqg, jak krdl Popiel z prze-
lamaniem praw g6AcinnoAci ohydnq namiqtnoAciq
miotany, bez wzglgdu na powinnoAd i pokrewien-
stwo, drqgczyd ciq przedkladaniem rozwiqzlych swych
chuci nie przestaje, oraz ie Gierda nie dotrzymuje
danego slowa Knaslawie, ii podczas pobytu twego
w Kruszwicy miejsce matki zastgpowad ci bqdzie.
Czqgsto takie rozmawiali miqdzy sobq dworscy z ta-
jemnicq i w cichoAci o tych czarodziejskich sztukach,
ktore krdlowa z nadbrzeiéw Baltyku z ojczyzny
swojej wyniosla i ie od tego czasu krdl Popiel da-
leko jest dzikszy i bardziej ponury, nii byl pierwej
przed tem nieszczqgsnem oienieniem. Uslyszawszy to,
udalem siq niezwlocznie do Gniezna, zaklinajgc wo-
jewodq, aby Apieszyl wyrwad ciq z tej jaskini bez-
boinoAci; zobaczywszy przytem dostojng matkq twojq
rzewnie placzqcq i przypomniawszy sobie w tym mo-
mencie twojgq anielskq urodq i lagodnoAd, przypo-
mniawszy sobie ciebie, szanowna pani, ktérej od da-
wna jui uslugi moje poAwiqcilem, gdym, jeszcze
w zamku twego dostojnego ojca mieszkajqc, dwiczyl
siq w sztuce wojennej, przysigglem przez bogi w nie-
bie panujqce, ii ile tylko zdolnoAci moje wystarczq,
bronié ciq bgdq w potrzebie i niebezpieczenstwie i ie
ktokolwiek chcialby ci zaszkodzié na slawie albo
iyciu, ten inaczej do ciebie przystqpid nie zdota, chy-
ba poloiywszy pierwej trupem wiernego Piasta.
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Wrdciwszy Opiesznie dp Kruszwicy, gdzie juz zasta-
lem przygotowania na przyjfcie dostojnych ksigaqt,
wmieszalem sif miedzy dworskich i tarn z przeraZe-
niem dowiedzialem sif, iZ jui od dwdch dni nikt
O tobie w zamku nie wie, gdziebya sif podziala \ie
cif ani w towarzystwie Gierdy, ani w jej pokojach
nie widziano. StrwoZony tg wiadomobciq i arfczqc
sif niezmiernie w mej duszy, ii uczynionej przysifgi
dotrzymadé nie zdolam, albowiem wyobraZalem sobie,
ii cif z oczbw ludzkich wuniesiono, aby tem latwiej
nad tobq zbrodni dokonad moina bylo, sqdzilem, ie
krzywoprzysifstwo uciskad bedzie me serce w iyciu
doczesnem i po Omierci. Dzis kolo wieczora, stojgc
w przysionku grodu krélewskiego, dokad jui zapro-
szeni ksigZfta przybyli, grzalem sif przy rozloionym
ogniu i nadstawialem pilnie ucha, czy sif czego o to-
bie nie dowiem, gdy nawet i twdj ojciec daremnie
sif o tobie u wszystkich dworskich wypytywal;
w tem gdy tak stojf, zdawalo mi sif, jak gdyby ktod
do mnie cichym lecz wyraznym glosem przemowil:
>Czegoi tu stoisz, Pia&cie, i grzejesz sif przy ogniu?
Jspiesz co iywo do boru — do borul« Obejrzawszy
sif, nie widzialem nikogo przy sobie, jak tylko dwdch
chlopcéw dworskich, niosqcych drzewo do komina
1 nie zwracalem zresztq na nieh wifcej uwagi. Lecz
gdy powtdrnie ten glos w uszach moich zadzwifczal:
»Spiesz co iywo, Piadcie, do borul« — natenczas
wybieglem prfdko z przysionka i jak gdyby mif ja-
kad moc ducha wunosila, pfdzilem przez gfstwiny
i cierniska prosto ku miejscu, gdzie okropne balwo-
chwalnia piekielnego boiyszcza las ciemny zajfla.
Tui naprzeciwko mnie wybieglo trzech mfiow
w czarnem odzieniu z rozczochranemi wlosami i dmier-
telnie wybladiem obliczem, uciekajgc przez gfstwi-
nf, jak gdyby ich pieklo samo gnato, a gdym sif
zbliiyl na to miejsce, gdzie stoi okopcony oltarz
ofiarniczy, ruszyl sif nagle caly orszak wojownikéw,
udajqc sif pfdem tq drogq, ktérqémy teraz z puszczy
wyszli. Drzwi balwochwalni staly otworem, zblizy-
tem sif wifc z drieniem Kku niej, lecz dla gpstego
dymu, ktdry przez ten otwdr wychodzil, widzie6 nie
moglem posqgu obrzydlego boiyszcza, o ktérem po-
wiadajq, ie od dawnych juz czas6w mieszka w tych
ruinach; ale ciebie, pani, spostrzeglszy wybladlq
i martwq prawie na ziemi leZqcq, zrozumiatem na-
tychmiast wolf dobrych bogéw, i skorom cif tylko
wynidsl z tej szkaradnej budowy, natychmiast, jakby
niewidzialnq rfkq rzucone, zatrzasly sif za nami cif-
ikie drzwi z okropnym grzmotem.

— Czy nie poznaled, Piadcie, tych mfiow stra-
szliwych? Jeden z pomifdzy nich byl to krél Popiel;
dlatego proszf cif, na milos6 bogdw, nie prowadi
mif do zamku, gdzie ten zbrodniczy i straszliwy
czlowiek panuje: zawiedz mif raczej do jakiej spo-
kojnej przyjaznej chaty, gdziebym nabrala nowych
sil do dalszej ucieczki. Tarn czekad bfdf na przyby-
cie mojego dzielnego brata.

— Chatka ta niedaleko stgd leiy — rzeki Piast
z wewnftrznem ukontentowaniem — patrz dostojna
dziewico! Oto tarn, gdzie jezioro niknie wdrdd cieni
spokojmego gaju, stoi niski domek, tarn mie-
szka jeden z najwierniejszych twych slug wraz z ma-
tkqg swojq i on cif z nig przyjmie z naleiytem ku
tobie uszanowaniem i wdzifcznodciq; tarn przy cie-
ptym ogniu ogrzejesz przezipble twe czlonki, i od
tego momentu wiejskie to schronienie Piasta wspa-
nialszem mu sif wydawad6 bfdzie, niieli pyszne zamki
przemoZnychksiqgaqt. P6jdz wifc, pani, do mej ubo-
giej zagrody, a skoro dzieh zajadnieje i bramy zam-
ku otworzone bfdg, udam sif natychmiast do mf-
Znego Miloslawa, donoszqc o tobie, aZeby ci przy-
stal ludzi z swego orszaku, pod ktdérych bezpieczng
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zaslong moglabyd przyby6é do twej dostojnej matki
Knaslawy, ktéra z niecierpliwosciqg oczekuje na
ciebie.

VIl. Pierwsza utarczka.

Z milczeniem i widocznem nieukontentowaniem
siedz.ieli zaproszeni godcie u stolu w przybytku kro-
lewskim, spozierajqc czfsto na siebie przenikliwemi
oczyma, i przemawiajqc z cichodciq do siebie, jak sif
tu wszystko od smierci ich brata odmienilo, i jak
sobie Zyczq, aby sif oddalié mogli od tak ponurego
i nieprzyjaznego dawcy biesiady. Wiele z potraw
licznie zastawionych staly nietykane, i rzadko tei
ktéry z zaproszonych sifgnqgl rfkg do czasz, napel-
nionych slodkim napojem; sam tylko Popiel spel-
nial raz po raz ogromne czasze, nalane miodem i wi-
nem, wladnie jak gdyby w tym upajajgcym trunku
chcial zatopi6é wszystkie swe czarne i drfczg.ce go
mysli.

Zerwawszy sif nagle krdl Popiel z swego sie-
dzenia i wziqwszy w obie rfce ogromnq czaszf na-
lang greckiem winem, podnoszqc do gory, zawolal
mocnym lecz niestalym glosem:

— Do was, Wojewodowie, na dobro pahstwal
aZeby w kraju Sarmatéw wkrotce tak bylo, jak byo
powinno!

— To niechaj dadzq bogowie, milo6ciwy Kkro-
lul — odpowiedziat Wladyboj, wojewoda Puszczy—-
aZeby wszystko bylo dobre i lepiej nizZeli dzisiaj, gdy
sif znowu u goécinnego stolu zgromadzimy.

Za uslyszeniem tych sléw, postawil krdl Popiel
podniesionq czaszf z przyciskiem na stole, i rzuci-
wszy sif znowu na siedzenie, spudcil na doél oczy,
zachmurzywszy w tysigc zmarszczek ponure swe czolo.

— Nalezy, aZeby krol dotrzymal miejsca woje-
wodzie Wladybojowi — rzekla natychmiast krélo-
wa, ktéra w tym momencie spostrzegla zdumienie
i niechfé ksiqzZqt, wpatrujgcych sie z pogardq w obli-
cze kréla — to, co wojewoda powiedzial, jest pif-
knem zdaniem iwarte, aby najego uczczenie kielich
spelniono, gdyi Zyczyd sobie powinmdémy, aby ina-
czej i lepiej bylo, gdy kiedy6 u stolu zasigdziemy.

Wtenczas podnidsl krél na nowo postawionq
jui czaszf, wypit jednym ciqgiem ogromny toast,
a wszyscy przytomni ksigZfta i ich synowie, powta-
rzajqc teZ same slowa, spelnili swoje puhary. Woéréd
tego zamieszania przyskoczyla Helinda, dziesifcio-
letnia coreczka ksifcia Mieczyslawa, do stryja swego
wojewody Leszka, ktéry zatopiony w mydlach i zmar-
twiony w duszy w nieprzerwanem milczeniu u stolu
siedzial, i przypochlebiajgc mu sif z zwyklq dziecin-
ng niewinnodcig, zagadnfla go temi slowy:

— Czemu tak smutny jested, kochany moj stry-
ju, i dlaczego nie przywiozled z sobgq Rzepichy, do
ktorej przez calg drogf tfsknilam? O jakZe sif przed-
wczebnie cieszylam, iZ jg zobaczf, gdyZ powszechnie
0 niej powiadajq, Ze jest najpifkniejszq i najumiejf-
tniejszqg pomifdzy wszystkimi wnuczkami wielkiego
Lecha. Przypominam sobie, iZ gdy malern jeszcze
bylam dziecifciem i gdy krdl Popiel, ktérego pier-
wszym zwano, Zyl jeszcze, jak wtenczas piedcila sif
ze mnq, chociaZ juZ wtedy byla doroslqg panng. Pro-
szf cif, kochany stryju, powiedz mi, gdzie ona jest,
abym poszla do niej i udciskala jg serdecznie.

— Slusznie dowiadujesz sif, kochana Helindo,
u ojca o cOrce — odpowiedzial wojewoda ROwnin
z przykrym udmiechem — ale ja ci o niej Zadnej
dad nie mogf wiadomoé6ci? Oto tarn siedzi krdlowa,
ona wie, gdzie sif Rzepicha znajduje, jej sif zapy-
taj, moZe cif ona uwiadomi!

— Ach, nie!l — rzekla malehka glosem uciszo-

nym w istocie, krdlowa jest bardzo pifkng pa-
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nig., jednak ja siq jej bojg — patrzno, stryjaszku, jak

na mnie niechqgtnie spoziera — zapytaj sig jej sam,
proszg cig o to.
— Pani! — odezwal sig w tym momencie wo-

jewoda z wyrazem dlugo wstrzymywanej niechqci —
slyszalad, czego sig to niewinne dziecig odemnie do-
maga, aiebym siq zapytal, gdzie siq znajduje Rzepi-
cha, cdrka moja, ktora jeszcze nie przyszla powitad
ojca swojego i ktorej jedynej tylko w tem gronie
ksiqiqt pokrewnych brakuje?

Na zapytanie to, silnym i doriioslym glosem
uczynione, zadrial krél Popiel i wszystka czerwonodd
z twarzy jego ustgpila, tak, ie zbladly na ksztalt
trupa i nieprzytomny, 4&ciagngl rgkq niepewng do
puhara dla zapicia wznieconego w swej duszy nie-
pokoju. Gierda zad, spojrzawszy dumnie na wojewo-
dg, odpowiedziala mu z zwyklqg sobie zuchwalo&ciq:

— Doniesiono mi o codrce wojewody gnieinien-
skiego, jakoby byla skromnq i obyczajng dziewicq,
dlatego tet iyczylam sobie mie6 jg w gronie moich
kobiet nadwornych; znalazlszy jednak inaczej, kaza-
lam jg za karq zamknqd na trzy dni w odosobnionem
miejscu. Miej cierpliwodd at do tego czasu, a wtedy
polgczysz siq z niq bez wqtpliwosci.

— Co slyszq! — zawolal Leszek wrzaskliwym
prawie glosem, uderzajqc mocno pigaciq o stol, at
wszystkie naczynia zadrialy — ty &miesz uwlaczad
cnocie mojej corki? | jakqi to wadq znalazlad w niej,
skromna i obyczajna krélowo?

— Wadqg wlaSciwa calemu twojemu pokoleniu,
zuchwaly Slowianinie — rzekla Gierda z zaiskrzone-
mi oczyma — nieugiqtq zuchwalodd przez ciebie w jej
umyéle zaszczepionq, przez ktérg sluga wynosi siq
nad swego pana i zapomina o tem uszanowaniu, ja-
kie winien krélowej swojej.

— Sluga? sluga? — powtérzyl rozdrainiony
Leszek. o Szukaj sobie slug pomiqdzy narodem
Wenddw w niewolnictwie zrodzonych, lecz nie w gro-
nie wolnych Sarmatéw i ksiqigt slowianskich!

Xet same slowa powtdrzyli wszyscy zgroma-
dzeni wojewodowie, wspierajqc slusznodd sprawy naj-
starszego swego brata, jednozgodnym i mocnym
glosem.

— Czy slyszysz, krolu Sarmatow? — odezwala
Gierda z szyderskim udmiechem do swego malion-
ka — sqdziled, it jested rzgqdcq najwyiszym tego
kraju, a jednak ci zowiq sig wolnymi i niepodlegly-
mi ksigiqtami i stawiq ci siq zuehwale w wlasnym
twoim krdlewskim grodzie.

— Wiqc sqdzisz — odezwal sig Mieczyslaw,
wojewoda krajoéw nadwii-slanskich — it wolno obcho-
dzid siq z wnuczkqg krdla Lecha tak, jak z pospolitq
twojg poddankg i moie sqdzisz it na tg wzgardq,
uczynionq najpierwszemu potomkowi staroiytnego
pokolenia Krakusa, milczed bqdziemy?

— Wojewodo! — zawolala krélowa — czyn so-
bie w Plocku, co ci sig podoba, ale w Kruszwicy
rozkazujq ja i krdl, i mocni jesteAmy ukara6é kaide-
go, ktéry zapomina o winnem dla nas uszanowaniu.

Jeszcze gloéniej i yroiniej dala siq slyszed w tym
momencie niechqé obraionych ksiqiqt: niektdrzy
z wojewoddw powstali ze swoich miejsc, a kobiety
i dzieci usunqly sigz bojainiq, kupiqcsiq w jedno grono.

Wtem zawolal Wladyboj:

— | ty krdélu milczysz i moiesz to Acierpied,
aieby obca niewiasta zniewaiala to pokolenie, z kt6-
rego sam pochodzisz? Czylii zamienilei berlo na
wrzeciono, it sig kobieta odwaia wladad samowolnie
w dziedzinie bohaterow?

— CO6i nas ma obchodzid dziewica, z ktorej
krolowa mied moie przyczynqg do nieukontentowa-
nia — odezwal siq Popiel, pokrzepiony na nowo trun-
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kiem i ochlongwszy z pierwszego przelgknienia —
niechaj siq kobiety swarzq miqdzy sobq, jak im siq
podoba, przeciei ich gniew nie trwa dlugo i latwo
sig znowu pogodzq. Prdcz tego, jake”~cie sami sly-
szeli, uwiqzienie jej trzy dni tylko trwadé mialo, i ta
pora czasu jest dosyd krotka... a wtenczas — dodal,
obzierajqc sig z przeraieniem po sali — wtenczas
przyrzekam warn Swiqcie, ie jak Popielem, jak kro-
lem polskich Slowian jestem, ujrzycie wszyscy hie-
obecng teraz oczom waszym dziewicq.

— Slyszeliicie, bracia, przyrzeczenie Kkrolew-
skie — zawolal Leszek — wiqc uspokujmy sig ai do
tej chwili, aieby niezgoda niewiast nie mieszala na-
rady ksiqiqt i nie przeszkadzata zatrudnieniom, kt6-
re podejmiemy dla dobra panstwa catego. Jednak
pamiqtaj o twojem danem slowie i nie daj siq po-
wodowaé grymasami niewiasty, gdyi masz do czy-
nienia z szlachetnymi mqiami i dodwiadczonymi, dziel-
nymi wojownikami.

— Niechaj dotrzyma slowa — odezwali sie inni
wojewodowie — gdy slohce zajdzie w dniu jutrzej-
szym, w ktérym obchodzié bqgdziemy iwiqto Dzie-
dzilii, *) natenczas niech siq stawi przed nami dzie-
wica w przytomnodci krdlowej, a my rozsqdzimy spra-
wqg migdzy Gierdq i Rzepichqg, tak, jak przystoi na
wolng obywatelkqg i cérkq ksiqiqgcq.

— Jutro gdy dzied sig zakonczy i noc nadej-
dzie — poczqgl mowié krol Popiel glosem niepewnym.
Ale Gierda, obrzuciwszy go zloSliwym i pogardli-
wym wzrokiem, zawolala:

— Prawdziwie, to rzecz pocieszna, jak tu kro-
lowg szanowad umiejq; gdym opuszczala granice 0j-
czyzny mojej dla dzielenia tronu i panowania z kro-
lem Popielem nad krajem Sarmatéw, nigdym siq te-
go nie spodziewala, ii bgdg przymuszong zdawad
sprawqg z mych czynnoAci przed gronem zuchwalych
holdownikoéw.

— Gierdo — przemoéwi! Popiel ledwo slysza-
nym glosem — zima niedawno ubiegla i poréwnanie
dnia z nocq jui siq przybliia; uspokdj siq, slonce nie
tak p6ino zapada.

Wtem odezwaty siq trgby przed bramamizam-
kowemi, i po niedlugiej chwili otworzyly siq drzwi
podwojow, ku ktérym bieigc Gelinda z radoSciq
i pozdrawiajgc wchodzqcego do sali rycerza, rzekla
wesolo:

— Witam ciq, Miloslawie! Dobrze, ii przyby-
led, gdyi tu bardzo smutno idzie, i ojcowie sq za-
gniewani i Rzepicha zamkniqta w ciemnem wiqzieniu.

Mlody bohater, schyliwszy sig na moment dla
uéciskania Helindy, ktdra mu rodzice za ionq wy-
brali, skoro lat przyzwoitych dojdzie, udal siq z szla-
chetnqg powagq do siedzenia krdla, dla zloienia mu
winnego uszanowania; ale ten, z odwrdconq twarzq
od rycerza i zachmurzywszy posgpne czolo, odezwal
sig do niego:

— Toi to dopiero tak po6zno wypelniasz zle-
cenia krdlewskie, synu wojewody! Gdzieied to tak
dlugo przebywal?

— Tarn, gdzie mig wola twoja, krélu, i zezwo-
lenie stryjéw poslaly! — odpowiedzial mlodzieniec
mocnym lecz skromnym tonem.

Z odwréconqg twarzq odebral krél z rgk Milo-
slawa podanqg mu zlotq koronq, lecz gdy w tym mo-
mencie dotknqgl siq rgki mlodego bohatera, zdawalo
mu siq, jak gdyby nagle gwaltowne drienie czlonki
przejglo, i nie spojrzawszy nawet na dawcq, rzucil
wyrwany mu z rgk dar na wezglowie, ustawione za
jego siedzeniem.

*) Dziedzilia,

bogini miloSci.

(Ciag dalszy nast™pi).
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SMIERC HOLOFERNESA.

W  czasach bardzo
dawnych, gdy jeszcze
iydzi mieli wiasne kro-
lestwo, nadcifgn”™l na
ich ziemif Holofernes,
wodz assyryjski, aby
jN zawojowab. Zdobyl
onjui wiele warownych
miast i obchodzil sif
okrutnie z nieszczfali-
wymi mieszkahcami. —
Stankt wreszcie pod
miastem Betulif, oto-
czy} je wojskiem i tak

zatamowal zrédla, ie
w mieéacie zabraklo
wody.

Przeraieni mieszkah

cy postanowili poddad
sif dobrowolnie, gdyby
nie nadeszla pomoc.
Dowiedziata sif o tem
bogobojna wdowa, imie
niem Judyta, piekna
i bogata, ktdra poczfta
namawiad iydow, aby
sif nie poddawali.

Gdy iydzi usluchali
jej namdw, Judyta, po
modliwszy sif gor”~co,
udala sif pifknie wy-
strojona do obozu
Holofernesa, gdzie rze-
kla:

— Ucieklam od iy-
dow, wiedz”c, ie bfd™
wydani na zatracenie,
a Pan mnie poslal,
abym ci to oznajmila.
Sluif Bogu swojemu
i bfdf wychodzila na

modlitwf z obozu, a
B6g mi powie, Kkiedy
ziomkow moich za

grzechy ukarze.

lloloernes, nie domy-
dlaj™c sif niczego, po
zwolil jej wchodzid i
wychodzid, jak i kiedy
jej sif podobalo.

Czwartego dnia po poznaniu Judyty wyprawit
slugom swoim ucztf, w czasie ktdrej byl nadzwy-
czaj wesoly i pit wiele wina. Upiwszy sif, poloiyl
sif na 16iku i twardo zasnal. Pijani sludzy pozasy-
piali takie.

Porf tf wybrala Judyta, by uwolnid naréd swgj
od niebezpieczehstwa. Przystfpiwszy do Holoferne-
sa, wzifla miecz, ktdry wisiat przy jego loiu, ujfla
dpi~cego za wlosy i ucifla mu glowf. Uciftf. glowf
dala sludze, ktdra u drzwi stala na straiy, i kazala
schowad j~ do torby. Wyszly potem obie z obozu
i udaty sif do miasta.

Na wiadomoAd o powrocie Judyty zbiegli sif
mieszkancy, a ona, pokazuj~c im glowe Holofer-
nesa, rzekla:

— Chwalcie Boga,
cych sobie i zabil rfkq.
swego!

Zapanowala radodb wielka w calem miedcie,
a lud wielbil Boga i chwalil bardzo tak mfing.
niewiastf.

Nazajutrz uderzyli iydzi na obdz nieprzyjaciel-
ski. Gdy Assyryjczycy spostrzegli z przeraieniem,
ie wodz ich zabity, poczfli w poplochu i nieladzie
uciekad, a iydzi, pfdz~c ich, odniedli zupelne
zwycifstwo.

Obrazek nasz przedstawia spig.cego Holoferne-
sa, obok ktdrego stoi Judyta z mieczem w rfee.
Nim zada cios dmiertelny, bada pierwej, czy sen Ho-
lofernesa jest silny.

ktory nie opuszcza ufaj™.-
mojg. nieprzyjaciela ludu
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Ksinte Jozef PoniatowskKi.

Dnia dziewigtnastego paidziernika b. r. sto lat
uplywa od zgonu ksiqgcia Jozefa Poniatowskiego.
Z imieniem ks. Jozefa lqczymy tyle wspomnien pig-
knych, z postaci jego bije tyle bohaterskiego rycer-
stwa, szlachetnosci i miloici Ojczyzny, te wzrok nasz
z radodciq, biegnie ku niemu.

Byl to pigkny typ rycerza, ostatni w Polsce,
a moie i w calej Europie. Zolnierz zamilowany
w swem powolaniu, szalona odwaga wzbudzala po-
dziw wszystkich: rodakéw i nieprzyjaciol. Zolnierze
przepadali za nim, zachwyceni jego mgstwem, a co
wainiejsza, widzqc, it bezustannie o nich pamiqgtal,
dbal o ich wygody i potrzeby.

Ks. Jozef urodzil sig na kilka lat przed pier-
wszym rozbiorem Polski w Wiedniu. Ojciec, Andrzej
Poniatowski, brat kréla Stanislawa Augusta, byl ge-
neralem austryackim, bardzo stabo pamiqgtajg.cym
o0 swem polskiem pochodzeniu. Matka pochodzila ze
starego niemiecko-czeskiego rodu hrabidéw Kifiskich,
rodu wielce moinego w Austryi.

Dzieciqce i inlodziehcze lata spqdzil Jbézef na
obczyinie, zdala od kraju, wSrdd cudzoziemcoéw. Oj-
ciec odumarl go 10-letnim chlopcem i odtg.d wycho-
waniem jego zajmowala sig matka, osoba schordwa
na, ale bardzo czule kochajgqca swego jedynaka. Ja-
ko duch opiekunczy, czuwal zdaleka nad mlodym
Jozefem stryj, krdl Stanislaw August, kréremu sy-
nowiec bardzo wiele zawdzigczal, a przedewszystkiem
znajomodd mowy i dziejow ojczystych, poczucie pol-
sko6ci. Stanislaw August, kierujg,c wyksztalceniem
synowca, zwracal wielkq. uwagqg, aby uczyni6 z niego
Polaka, aby przygotowad go do sluiby dla Ojczyzny.

Ale ta sluiba nie miala sig rozpoczqd odrazu.
Ksiq,ig Jozef wstqpuje poczqtkowo do armii austrya
ckiej, gdzie bardzo szybko awansuje, zyskujqc uzna-
nie zwierzchnikéw. Bierze udzial w wyprawie cesa-
rza Jozefa IlI, na Turcyq, odznacza sig niezwyklq
odwagq, ktorej zawdziqcza, it w 25 roku zycia zo
staje pulkownikiem. Pod koniec wojny, przy zdoby-
waniu miasta Sabacz, odnosi ciqikg. ranqg. W owych
czgsach ks. Jozef jest zrgcznym oficerem austrya-
ckim, eleganckim Wiedenczykiem i niczem wiecej.
Myd6l porzucenia Austryi dla Polski nie pocigga go,
uwaia jg za ofiarg.

Ofiary tej zaig.dal od niego krél Stanislaw Au-
gust. W paidzierniku roku 1789, sprowadzil synowca
do Polski, mianujgc go generalem. Mlody ksiqiq
bierze siq energicznie do pracy nad podniesieniem
armii, wysilki jego przynoszq prqdko widoczne wy-
niki. Niestety, zostaly one wkrdtce zniszczone przez
wypadki polityczne.

Konstytucya 3 maja spowodowala wojnq z Ro-
syq, ks. Jozefa mianowano gléwnodowodzqcym wojsk
polskich. Stoczyl dwie krwawe bitwy pod Zielenca-
mi i Dubienkqg, gdy nadeszla wieéd o konfederacyi
w Targowicy io0 przystqgpieniu do niej krdla. Wdodz-
rycerz oburzyl siq na tak haniebne ustgpienie przed
nieprzyjacielem przedtem, nim wyczerpane zostaly
orodki obrony. Ale nie czul sig na silach wzigd na
siebie odpowiedzialno6d za losy kraju i wbrew Kkro-
lowi poprowadzid swe wojsko do boju, jedynie na
znak protestu zloiyl wszystkie swe godnodci, a za
nim uczynilo to samo okolo 200 oficeréw.

Po tych wypadkach wyjechal za granicq, aby
wrocid do kraju, gdy rozgorzalo w nim powstanie
Kodciuszki (1794). Poniatowski przybyt don, chcg.c
stuiyd jako prosty ochotnik.

Po upadku Rzeczypospolitej, ks. Jozef zamie-
szkal w Warszawie, poddwczas pruskiej, zdala od
wszelkich spraw publicznych.
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Z tej bezczynnodci wvrwalo Poniatowskiego
rozbicie Prus przez Napoleona i wkroczenie Francu-
z6w do Polski. W utworzonem przez Napoleona
Ksigstwie Warszawskiem ks. Jdzef zostai ministrem
wojny i na tem stanowisku poloiyl wielkie zaslugi,
ktore wkrotce wydaly owoce w postaci zwycigstwa
pod Raszynem nad znacznie liczniejszq, armiq au-
stryacka. W bitwie tej dowodzil wojskiem polskiem
sam Ksiqiqg.

Po tem zwyci”stwie Poniatowski zajql Galicyq,
a rozszerzywszy granice Ksigstwa Warszawskiego,
powiqgkszyl tet znacznie i jego armiq. Za te czyny
Napoleon obdarowal ksiqcia Jozefa zlotq szablq hono-
rowq i mianowal go wielkim oficerem legii honorowej.

Gdy nadeszla pamigqtna wyprawa na Rosyq 1812
roku, mianowal Napoleon Poniatowskiego dowddcq
piqgtego korpusu, w ktérym generalami dywizyi byli:
Dgbrowski, Zajgczek i Kniaziewicz

W wyprawie tej ksiqig Jozef znakomicie siq
odznaczyl. On to zdobyl Smoledsk, on oslanial smu-
tny odwrét z pod Moskwy, on pdédndésil wlasnym
przykladem upadlego ducha. Krzepil, umacnial.

Powréciwszy do Warszawy, ksigiq rozwinql
znowu swe wielkie talenty'organizacyjne i w kilka
tygodni stworzyl kilkunastotysiqczng armiq.

Byla to jednak sila za mala, aby stawi6¢ czolo
Rosyi, 'z ktérg jedni za drugimi Iqgczyli siq dawni
sprzymierzeftcy Napoleona. Namawiano tet z licznych
stron Poniatowskiego, aby porzucil Francyq — nie
zgodzil sig. Nie pozwalal mu opuécid zwyciqionego
sprzymierzefica honor wlasny ihonor Ojczyzny. Wi
dzgc za6 niemoinodd utrzymania siq w Ksigstwie
Warszawskiem, Poniatowski opudcil je w lutym 1813
roku i pociqgnql do Saksonii, gdzie stal Napoleon.

Rozpoczqla siq trzydniowa, wielka, krwawa »bi-
twa naroddw« pod Lipskiem. Zaraz pierwszego dnia
Napoleon mianowal ks. J6zefa marszalkiem Francyi.
Niebywale odznaczenie cudzoziemca.

Gdy bitwa zostala przegrana, Poniatowskiemu
powierzono najciqisze zadanie obrony powrotu, jak
rok temu w Rosyi. | tym razem ksiqiq ocalil resztki
armii francuskiej, ale ocalil je kosztem wlasnego iycia.

Raniony Kkilkakrotnie, otoczony zewszqd przez
wrogodw, przekladajgc Omierd nad niewolq, skoczyl
Jozef Poniatowski z koniem do Elstery i znalazl
Omierd w jej spienionych nurtach dnia 19 paidzier-
nika 1813 roku.

W parqg dni potem wydobyto zwloki bohatera,
a w 1816 roku przewieziono je do Krakowa i po-
chowano naWawelu obok Sobieskiego i Kodciuszki.

MOJE BOGACTWO.

Moje bogactwo, to swiat ten caly,

W ktdrym ja czlowiek lichy i marny,
Stworzon od Boga dla jego chwaly,
Wiodqg swdj zywot mozolny, twardy!

Moje bogactwo, to swi<?ta wiara,

Ktdrej zasady wziqlem w kosciele,

Nie zachwieje mnie innych wiar mara,
Pod krzyzem stoj™ wiernie i smiele.

Moje bogactwo, to swiqtej ziemi,
Mej ojcowizny skrawek nie duiy,
Ktérq uprawiam rgkami memi,

Ktéra za skarby swiata mi sluzy.

Moje bogactwo, to te litery,

Czarne, na bialym widne papierze.

One potqgq wspdlczesnej ery!

Jako w przewodniq gwiazd”, w nie wierz”.

Moje bogactwo, milosc Ojczyzny,

Ktérg me serce tak rozgorzalo,

2em gotdw dla niej rany i blizny

Poniesd, lub oddac dusz”™ i cialo.
Szczepan Orzech.
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|'f Czarodziej Tardonski.

5 Jifej VBL WA, - Mre- "W

4. Twardowski w piekle.

Tem gor”~cej modlil si§ chiopiec, im bardziej
czul, ie zbliial si§ do piekia. Nie oglgdal si§ nawet
na otaczajgqce go postacie, ktérych liczba coraz si§
zwinkszala. Byl to jednak ciekawy widok, gdyi do
piekielnego goScidca, szerokiego i przestronnego,
mnodstwem ubocznych Scieiek ciiba ludu dqiyla.

Jedni tarn jechali poszdstno w kolasach ztcco
nych, ktdre zamiast koni ciagn”ly grzechy ich, pod
postaciq ohydnych poczwar, ubranych w bogate rzR3-
dy, na ktdrych zamiast perel i kamieni drogich Swie-
cily tzy ludzi kroplami, pot ludzki i krew ludzka.

Drugich ciqggngl do piekia brzuch niezapchany,
w  ktéorym widad

bylo przejedzone
wioski i zamki, i
siola, i strawione

kupy zlota, spoiy-
tqg spokojnoSo6 ro-
dziny, pochloni™te
wszystkie cnoty.

Inni szli pijani
i zdawalo im si§,
te przed nimi wio-
zq kuf§ wybornego
kanaru, na ktorqg.
zmruione, czerwo-
ne oczki zwracali
miloSnie.

Przed innymi to-
czyly si§ dukaty
po goScibcu, a oni,
usilujqc je zlapad,
jui, jui je dogania-
jgc co chwila, szli

z zaiskrzonym
wzrokiem, rozwar-
tq dloniq, dyszqcq
piersiq do piekia. —
szli do piekia.

Byli tacy, ktérych wiedli za r8k§ wlasne dzieci,
wychowadcy i sludzy.

Byli inni, co tylko ogony swych pan i podu-
szki swych pandéw diwigajqc, z nimi do piekia dqiyli.

Szli i zlodzieje, kradngc po drodze co si§ na-
win§lo, kradngc nawet grzechy cudze z kieszeni po-
dréinych, radzi, te im sie nigdzie Pilat i szubienica
nie nawijala na oczy.

Szli tarn i wielcy panowie,
jqc si§ przez motloch, gniotqc nogami jakichS bie-
dnych, ktérzy z drogi wracali, a'przed nimi nied6li
szatani bulawy i infuly i laski i senatorskie krzesla
i tytuly cudzoziemskie.

Byly tarn dziwnie dobrane pary, wiodqce si§ to
za rqce pobrawszy, to za kark, to za poly.

Jednego burmistrza wiodla jejmoS6, za nos por-
wawszy, prosto w otchlanie piekielne.

Jednego mlodzika podiyla jui niewiasta niosla
przydeptanego w trzewiku.

Jednego staruszka prowadzila dziewczyna za
ostatek siwych wlosdéw, ujgwszy je w posrodku
glowy.

Innych szatani chwytali za oczy, za nos, za nogi,
za uszy, za r$ce i tak ciggn”li niemilosiernie.

Byli tacy, co patrzgc w niebo

dumnie przeciska-
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O, zaiste, ciekawy, jedyny byl widok piekiel-
nego goScinca. Lecz chiopiec tak byl swojg modli-
twqg zajtjty, ie nie a nie nie widzial. Nareszcie stangl
razem z otaczajgcym go tlumem u wrot piekielnych,
ktérych zewnqtrz nikt nie strzegl, owszem wystrojo-
ny odfwierny przyjmowal niskim uklonem i drzwi
na rozeiei otwieral. Ten, gdy ujrzal mlodego chlopca
z kropidlem w r”~ce, Spiewajgcego pie&n naboing
czystym. glosem dziecinnym, zaparl drzwi pr8dko
i nasroiyl si§8. Nie widzial tego nawet Twardowski,
pokropil wodq Swi”cong, drzwi s,i§ otworzyly, on
wszedl.

Uderzyly go natychmiast j8ki, wydobywajqce
sif z otchlani piekielnej, ktére zagluszyly na chwil§
jego Spiew Igkliwy, lecz taka byla moc tych sléw,
ktére wymawial chiopiec, ie przed niemi ucichla
wrzawa piekielna, wszystko zamilklo i poczet czar-

nych dyablédw przestraszonych wybiegl naprzeeiw.

Chiopiec tymezasem Spiewal i kropil na wszy-

stkie strony.

— Czego tu chcesz, duszo czysta? — zapytal
jeden. — Czego tu
chcesz? czego tu
chcesz? — powto-

rzyli chdérem inni;
a wszyscy odska-
kiwali i kurczyli
siq na kaide ru-
szenie kropidla.
— Chc§ i szu-
kam cyrografu, da-
nego na mojq du-
szq przez ojea — od-
powiedzial Twar-
dowski i Spiewal
dalej i kropil zno-
wu. Dyabli znikli,
on szedl w glgb,
ai do najeiemniej-
szej jaskini, w kto-
rej siedzial sam Lu-
cyper, wddz iglo-
wa  zepchni”tych
z nieba anioldw.
Gdy i tu kropi-
dlem poczql wy-
wijad jak szablg chiopiec, a szatani opatrzyli, ii go
z iadnej strony pochwycid nie mogli, gdyi byl czy-
sty i niczem od spowiedzi Sw. niepokalany, pocz/li
z nim wchodzié w uklady. Powiedzieli mu z poczg-
tku, ii cyrograf zginqt, i traktowano go w zamian
pieni~dzmi.

Potem chcieli
ai do Smierci.

Potem slaw§, jakiej nikt jeszcze nie mial.

Potem godnoS6, jakiejby zaiqdal.

Potem wladz§, jakiejby sobie iyezyl.

Potem powiedziano mu, ie dyabel, ktéry od
jego ojea wziqt cyrograf na jego dusz§, nie znajdo
wal si§ w pielke, lecz podrdiowal po Swiecie i przy
sobie nosil papiery. Na to wszystko odpowiadal
chiopiec kropidlem, ktérego dyabli niezmiernie si§
I~kajgc, musieli wreszcie poslad po tego, ktdry cy-
rograf mial.

Przyprowadzono
jako iywo nie mial i

Znowu chiopiec
dyabli przyrzekli mu

mu dad sto lat iycia i mlodoSo

go po chwili, ale si§ zaparl, ie
nie bral iadnego zapisu.

uiy6é musial kropidla, znowu
oddad cyrograf, przynieSli ku-
fer ogromny i kazali mu szukaé. Co tarn si§ w nim
znajdowalo, trudno wyliczy6é\ byly tarn papiery
zrzucone bez porzqdku, z rdinych lat, j~zykdéw, kra-
jow — istne archiwum szatahskie, w ktdrem do-
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piero pomodliwszy siq do Sw. Antoniego, patrona
rzeczy zgubionych, wynalazl chlopiec zapis na swojq
duszq.

Widzqc dyabli, Ze sig nie nie uda, musieli mu
go oddad, lecz w oczach chlopca przysiqgl dyabel,
ktéry ojca jego skusil na cyrograf, ie duszg jego
i bez tego zapisu wezmie. Tej przysiqgi nie slucha-
jqc, chlopiec, kropigc znowu i Spiewajgc Te Deum,
zawrodcit siq, aby wyjS6 z piekla.

Lecz trudniejsze to byto, nii wejScie do niego.
Zamykaly sig przed nim wrota, znikaly mu drogi
z pod ndg, walila siq ziemia, trzgslo siqg sklepienie,
napadaty go straszydla, wabily go lakocie, jadla,
napoje, dziewczqta i chlopcy, znajomi ludzie, wyeiq-
gajqc rqce ku niemu, wzywali go do rozmowy, we-
seli jacyS panowie i szlachta otaczali go kolem, aby
przytrzymaé go; — lecz Twardowski uwieS6 siq nie
dal, bo modlqc sig Zarliwie widzial pod skérg tych
wszystkich mar utajonq zdradq i przez Scianqg slyszal
mqgki potgpiencéw.

Trafit nareszcie na swojg. drogq i, wyszedlszy
za wrota, ktére mu jedng. nogq przyskrzypngly nieco,
tak, ie potem na niq utykal, na dwiat znowu po
wrdécil. Tu, padlszy na kolana, Bogu dzigkowal,
a potem pudern puScit siq przed siebie.

Ale na tej drodze, tak wprz6éd ttumnej, nie jui
teraz nie widzial, a dciskajgc w rqgku cyrograf, na
odlep biegl. O kilkoro stai zaczgla go znowu pro-
wadzié mysz i wywiodta go ai do domku ojeowskie
go pod Proszowice.

Wszedl i padl ze znuZenia na progu chtopiec,
a gdy go otrzezwili, opowiedzial ojeu podr6Z swojq,
ukazal cyrograf wydarty dyabtu, ktéry spalono za-
raz na poswiqconym ogniu, aby z wqgli jeszcze nie
mogt go doby6 szatan.

Tak ojciec Twardowskiego na stare swoje lata
spokdj odzyskal; lecz wkrotce potem, gdy do szkoly
wrdécil chlopiec, przyszedt parobek, oznajmujgc mu

o dmierci ojca, ktory nie dlugo przeZyt odzyska-
nie syna.

Oplakawszy go, a zasmakowawszy w nauce,
Twardowski pozostal jeszcze nadal w szkole ktorej

senior, zamilowanie jego i pilnodd do serca wziqwszy,
przyjgl go pod swojg opiekqg.

5. Twardowski doktorem.

Czas ulata skr/ydlem ptaka, Zvcie biegnie ko
lern skorem: JuZz Twardowski wyrosl z Zaka i uezo
nym jest doktorem.

Posiadl wiedzy wszystkie tajnie. majqgq' w sercu
dwiatlo B >%, chorych le zy n dzwy zajnie: ledwo
spojrzy — juZ pornoZe!

Tedy leci po Krakowie glos niedcichly do tej
pory: — On przywraca cudem zdrowie, on jest-do-
ktor nad doktory!

I patrycyat i mieszczanie i magnaty jasnozlote,
wszyscy wielbig, moscipanie, jego mqdroSo, jego
enotq!

Plyna tedy sute grosze do szkatuly jegomoSci,
aZ potrosze, aZ potrosze jeden, drugi mu zazdroSci.
Czem talaréw w skrzyni wiecej, czem on wiecej re-
cept pisze, nie nawidzq tem gorqcej fachu mistrza
towarzysze. | zaczyna wieSO0 skrzydlata glosid rze-
czy straszne zgola, Ze sig mqdrzec z czartem brata,
Ze go do sig co noc wola.

— On to — prawig — moc mu dawa, z ktorej
mistrz sig dumnie puszy; jego slawa — dyabla sla-
wa, okupiona kosztem duszy!

A wiqgc zwolna i pomalu odstgpujq go pacyeuci,
juz w pospélstwie brak zapatu, gdy odgadli, co siq
Swiqci. Kazdy woli cierpied bole, kazdy nawet um-
rze6 woli, niZ za lepszq ziemskq dolq wieki w czar
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ciej trwad niewoli. Bo6 to przecie grzech nialada
z czarownikiem zawrzed pakta, cale miasto o tem
gada i niejedne Swiadczq fakta.

Usungli sig kamraci, znikt druh jeden,
trzeci, schlebiajgcych pandéw braci juZ u mistrza
nie poSwieci. Tak, Ze w koncu, mimo zlota, poszly
mqdrce, poszly pany, Maciek zostal mu sierota, jeden
wierny i oddany. On od Switu aZ do nocy, czy mu
gléd, czy chléd dopieka, zawsze gotdw do pomocy,
na rozkazy mistrza czeka. Ztych pojonych igoszezo-
nych nie dotrzymat Zaden slowa, zostal wiernym
z wszystkich onych prosty chlopek z pod Krakowa.
Zapatrzony jakby w zorzq pyl odmiata panu swemu,
sily, Zycie, duszq moZe dalby w dani Twardow-
skiemu.

A tymczasem pan Twardowski, sponiewieran
bez swej winy, wielkie w mySlach waZy troski i ukla-
da wielkie czyny. Do tej pory, mimo gwaréw, co
krqzyly w kaidym stanie, nie uzZywal Zadnych cza-
row i nie mySlal o szatanie. Lecz znienacka Zqdza
slawy tak dopiekla Twardowskiemu, Ze 6w maqdrzec
dzielny, prawy, chcial sie w sluZzbq oddad zlemu.
Chcial pokumad siq z szatanem, on, niewinny jako
dzieciq, by6d najwigkszym w Swiecie panem, byd naj-
wigkszvm mqdrcem w Swiecie!

Wigc mu czolo zaszly chmury, padl na lica eien
okrutny, zadumany i ponury w swej komnacie sie-
dzial smutny. Albo w miasta okolicy po Krzemion-
kach blgdzil noeq, pelen groinej tajemnicy sow slu-
chajqc, co lopoeq.

Ten zakqtek, kqgdy troski wSréd zadumy w dal
gdzieS bie$rg, okoliczny lud krakowski nazwal Szkoiq,
Twardowskiego. Tarn on z wielkiej czaréw Kksiqgi
czerpal chciwie jad ementarny, grzesznej uczyl siq
potqgi i tajemnic magii czarnej.

(Ciag dalszy nastapi).

drugi

Plb clobie.

Snem letargicznym jestesmy uspieni,

K~ajdan ogniwa tvpijajg sig w cialo,

Bo otoczeni szaruggq jesieni

Nie dbamy na to, co duszy przystalo

Dla nas muzykqg — pobrzgki kielichow

LU starem karezm isku, przy brudnym szynkwasie:

Ji uszy nasze zamknigte na jqki —

N a slow a ducha, co dzw oni na czasie

1w strung czynu uderza darem nie. .

Jak wioski nasze dlugie i szerokie,

Tak chaty nasze pokrywajg ciemnie,

Zamiast do switu — my w jary glgbokie

Spychani — ciggniem , gubigc sig bezdennie.

Stowo — co glosi jutrzenki przeblyski,

Gwiazdg wolnosci ukazuje jasng —

W zaraniu ginie... Naroéd nqgdzy bliski,

Nieczuly, gluchy — a promeienie gasng

Jeszcze lud gluchy n a slow a potggaq;

Nie ufa szczerze tym, co mu sprzyiajgq,

Lecz na stréj obey przemienia siermiqggq:

Lgnie

1o

tarn, gdzie w otchlan ciggng go, spychaijg

najdrozsze z serca wydzierajgq.

Bracie
lao

cCzytajgce

kochany! Stéj w karnym szeregu

czytania garnij sig najwigecej,

pisma, ktére ciq do brzegu

Jasnego wiodgq. — O krocie tysigcy

LUzbogacisz ziemiq, w kajdany spowitgq;

Zyskasz moc ducha niczem nie spozytgq.

}. Jarmuta.



Obrazkowy Kalendarz ,,Roli na rok 1914.

Przytaczaj™c na innem miejscu wyj™tki z listéw
naszych Czytelnikéw, tu jeszcze raz chcemy stwier-
dzic, ze Kalendarz ,,Roli* doborem tresci i wygl”~dem
przescign™l wszystkie inne kalendarze. Kalendarze
»Roli* ro6zni™ sig od innych kalendarzy przedewszy-
stkiem tem, ze daj™ rzeczy nadzwyczaj ciekawe, nie-
znane Czytelnikom, rzeczy swojskie i mile.

Kalendarz na rok 1914 jest réwnie piekny jak
i kalendarz na rok 19x3. Owiany jest duchem pol-
skim i katolickim, a poniewaz w 1914 roku przy-
pada 120 rocznica Powstania Kosciuszkowskiego,
kiedy to poraz pierwszy rycerz? w sukmanach zdo-
bywali moskiewskie armaty, przeto tej wielkiej ro-
cznicy poswidqcilismy szczegdlniejsz™ uwagg. W Ka-
lendarzu ,,Roli“ na rok 1914 umiescilismy razem
z pigknymi opisami owego powstania, takze portrety
jego wodzow.

Jaka zreszty jest tresc naszego Kalendarza, wska-
zuje zamieszczony poniiej ,,Spis rzeczy“. Tu jednak
jeszcze zaznaczamy, ie, uwzglqdniajc iyczenia wielu
Czytelnikéw, umiescilismy wschdd i zachdd slonca
i ksiezyca na kaidy dzien, a oprocz przepowiedni
pogody wedlug stuletniego kalendarza, takie ogdlne
przepowiednie na kazd™ porg roku. Dla milosnikéw
humoru rozrzucilismy po calym kalendarzu wiele
dowcipbw i iartow.

Mamy nadziejq, ie Czytelnicy pospiesz” cory-
chlej z prenumeratq (na caly rok wraz z kalendarzem
pifé koron), aby odwrotnie otrzymac nasz pigkny Ka-
lendarz. Pomimo iesmy wydrukowali wielk” ilosc
kalendarzy, moie ich jednak pdiniej zabrakn”c (tak
bardzo $4 rozkupywane), dlatego zobowiaznjemy si?
tylko temu dad kalendarz, kto przed Nowym Rokiem
przyszle ealoroozna prenumerat? w kwocie 4 K. 50 hal.,
a nadto 50 hal. naiKalendarz, czyli razem 5 K-oron.
Po Nowym Roku kalendarzy moie zabrakn”c.

Spis rzeczy w Kalendarzu ,,Roli“ na rok 1914
jest nastgpuj”cy:

Kalendarz polski, wschdd i zachdd slonca i ksig-
2yca, przepowiednie pogody, zmiany ksigZyca. —

Ruchome Swiqta. — Cztery pory roku. — Schema-
tyzm koécielny. — Najwaz2niejsze wskazéwki dla wy-
chodzcow. — Kalendarz gospodarski. — Objaénienia
pocztowe. — Tabela porédwnawcza obcych monet
z koronami. — Nale”ytodci stemplowe.
Legendy i opowiadania religijne.

Kaz. Drzewicki: Zaczarowany klasztor. — An-

drzej T.: Zaczarowany flet (z 3 obr.). — Jo6zef Jar-

mula: Trzej Krélowie. — Kazim. Tokarski: Siedm
gwiazd. — Legenda noworoczna. — Legendy o ro-
2ach. — O lipce i lipcu.

W iersze.

Ant. St. Bassara: Na Nowy Rok! - W majowa
noc. — Nieraz tak bywa. — Lukasz Dorosz: Modlitwa
Polakdw. — j. Jarmuia: Poleglym czesdé. — Jantek
z Bugaja: Pan bocian i sroka. — Czy ja cip kocham?
Adam Jesionek: Nie zginpla. — Jb6zef Kobylahski:
Pojdp. — Fujarka. — Korczak: NiegdyS a dzisiaj. —

Ferdynand Kuras: R_anek na wsi. —
ziemi. — WIladyslaw Lukasik: Powrdt. — Swit nad-
chodzi. — Michai Mikos: Do naszych wychoditow.
Walenty Misniak: KiedyZ zablysnie. — Jacek Olrochta:
Furtyanka. — Sen Dzieci™tka Jezus." — Szczepan
Orzech: Skutki woédki. — Walenty Pasierb: Krako-
wiak. — Wawrzyniec Pietrucha: Do obieZysasa. —
Robert Rydz: Raclawice. — Ojczyzno moja — Arka-
dyusz Szarek: Do naszej mlodzieiy. — Stefania Szy-
bowiczéwna: Na cichy lotéw sen. — Sonet zimowy.
Wojtek z Rzedzina: Z duszy. — Andrzej Wrdbel:
Saskie zapusty. — Franc. Zydroh: O, gdyby tak!

]Ku rodzinnej

Opowiadania naukowe.

Ant. St. Bassara: Piadmiennictwo ludowe (z 4obr.).
M. P.: Pierwszy kwiecieb. — E. Zechenter: Na Sw. Lu-
cy?. — Bajeczne potwory morskie (z 6 obraz.). —
Chwytanie kondordw (z obraz.). — Dzieci japoAskie
(z3obr.). — Kénne procesye wielkanocne (z 2 obr.).—
Lowy na motyle (zobr.) — Niedziela Palmowa (z 5 obr.).
O tppieniu krolikéw w Kalifornii (z obr.). — Sanki
podwodne (z obr.). — Spalenie wrdiki (z obr.). —
Swiqto klonu w Kanadzie (z obr.). — Taniec baja-
dery (z obr.). — Wierzchowce i zaprzegi (z 4 obraz.)

Opowiadania i powiastki historyczne.

Stanislaw Kochanek: Do broni. ludu! — Katarz.
Nawrocka: Sen mara. — Marya Prajeréwna: Dla oj-
czyzny. — W noc wigilijna. — Tadeusz Zubrzycki:
Rzei na Pradze. — Powstanie Ko&ciuszkowskie
(z 3 obraz). — Rewolucya w Warszawie i Wilnie
(z 7 obr.)). — Mlody mgczennik. — Bitwa pod Ma-
ciejowicami (z 3 obr.).

Powiastki.

Antonina Domafiska: Trzy pytania. — Teofil
Tryczyhski: Straszna préba. — Ks. Pawel Wieczorek:

Ze wspomnien roratnieh. — Lipcowa bajka. — Hi-
storya o pigknym krdlewiczu i przeAlicznej krole-
wnie. — W Dzien Zaduszny.
Humoreski.
JNdrzej Czarnik: 2yd 6wiadkiem. — Franciszek

Krzanowski: Przygoda Lykalskiego. — Ilcek »herba-

tnik«. — Maciek Bzdura gada. — Spuchl. — Weso-
ly kqcik.
llustracye.

&wiqta Rodzina w Nazarecie. — Pierwszy raz
na paszq. — U wrdiki. — Ostatnie chwile. — Obdz
cygandw. — Zagroda polskiego kolonisty pod Chi-
cago. — »Wojsko polskie« w Ameryce.

Rozmaitosci.

Kazimierz Szyvianski: Przygody Bartka Gaduly.

P. Szymczyk: Na francuskiej ziemi (z 3 obraz.). —
j. Okolowicz: »Paranczycy w Krakowie«x. — 2ycie
polskie w Stanach Zjednoczonych. — Zagadki do na-

grody. — Poczet kroléow polskich. — Ogloszenia.



666

(wagi Czytelnikéw 0 kalendarzu ,Roli“.

Szanowna Redakcyo! Odwiadczam bez jakiejkol-
wiek przechwaly, ii »Kalendarz Roli« znajdujc bez
zarzutu. Niema bowiem w nim nudnych i jednostaj
nych powiedci, a powtarzaj”™cych sic z roku na rok,
w jednym itym samym kalendarzu, n.p. kalendarze
z firmy Steinbrennera! Jednem slowem podoba mi
sic i zajmuje mi§. Najbardziej podobajg. mi sic i ba-
wi”. opowiadania Madka Bzdury, jakotei opowiada-
nia historyczne, ktdrych malo spotkaé w innych ka-
lendarzach. Z szacunkiem Piotr Bochnia.

Szanowna Redakcyo! Ze »Rolc« i jej Kalendarz
cenic wydej ponad inne temu podobne wydawnictwa,
to dwiadczy ju2 o tem fakt, te jut 5 czy 6 rok po-
rzqdkowo »Rolc» prenumerujc i nadal, gdy Bég da
zdrowia, dalszym odbiorc”™ jej b8d§. Sam »Kalen-
darz« bardzo mi sic podobal, chociai sam corocznie
mam kilka innych krajowych kalendarzy, to jednak
kalendarz »Roli« pod kaidym wzglqdem wszystkie
inne przewyisza”™ dlatego: 1) ie jest przejcty duchem
idei moralnej; 2) ie zamieszcza artykuly tredci histo-
rycznej i rozmaite opowiadania, osnute na tle iycia
codziennego, przez co uwaiam, ie jest on nietylko
rozrywkqg. w czytaniu, ale takie nauk% lub przestrogq
dla niejednego. Franciszek Markiewicz.

Szanowna Redakcyo! Muszc wyznad otwarcie, ie
»Kalendarz Roli« na rok 1913, z pomiedzy innych
kalendarzy, ktére miatem sposobnodd przegl~dn”o,
najbardziej przypadl mi do gustu. Mam jui dwa ka-

lendérze »Roli« na rok 1911 i 1912, ale najlepiej
podoba mi sic kalendarz na rok 1913. Tak samo
z uznaniem wyrazili sic i inni Czytelnicy »Roli«

o tymie kalendarzu z naszej wioski, ktérych sic w tej
sprawie zapytywalem. Jan Mos.
Czcigodny Redaktorze! »Kalendarz Roli» bardzo
dobrze jest redagowany, lepiej od wszystkich innych
kalendarzy. Tego roku wtadnie z innych wydawnictw
nie kalendarzy nie bralidmy, inodmy rozpowszech-
niali »Kalendarz Roli«, no i bardzo sic wszystkim
podobal. Jak Bdg da doczekaé do przyszlego roku,
to b8d§ sic staral z calych sil, aby jak najwi”cej
rozpowszechnid to dliczne pisemko i »Kalendarz Roli«.
Z glfbokim szacunkiem Bartlomiej Prochera.

Wielmo&ny Panie Redaktorze! Oceniajac »Ka-
lendarz Roli« z r. 1913, przyznad muszc, ie pod ka-
idym wzglgdem naleiy mu sic zupelne uznanie i po-
chwala; ja sam nie znam innego kalendarza, ktory-
by byl lepszy i tadszy od kalendarza »Roli«.

Karol Zyla.

Szanowna Redakcyo! »Kalendarz Roli« jest naj-
lepszym kalendarzem ze wszystkich wydawnictw, kt6-
re tylko wydajq. kalendarze. W calym kalendarzu
jest wszystko bardzo dliczne.. Zostaje z szacunkiem

Micliai Dudek.

Szanownej Redakcyi »Roli« na r~ce W. Pana A.
St. Bassary, Redaktora tejie w Krakowie, ul. sw,
Tomasza 32. »Kalendarz Roli«, tak na ogdl powie-
dziawszy jest kalendarzem dlicznym i wielce przyje-
mnym, bo czud z niego swojskodd, te wlasng. pracc,
szczegdlniej kochaj~cych Ojczyznc i jej dobro pre-
numeratoréw. Co do swych zewnetrznych oznak nie
potrzebuje on by®é chyba pickniejszym. Pod wzglc-
dem doboru tredci wewnetrznej, jest nawet za zby-
tnio urozmaicony licznemi opowiadaniami, bajkami,
wierszami i t. p. Jozef Kulka.
Szanowna Redakcyo! »Kalendarz Roli« sprawia
mile wraienie swojg. doborow” tredci®, slusznie wi§c
zdobyl sobie uznanie i pochwaly czytelnikdw.
Z powaianiem Stanislaw Musial.
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Z moj” gospodynia ni mdge w zaden sposob
przyjdd do konca, oniby chcieli rz~dzid, jako ze s
gospodyni, a mnie sic znowu widzi, co na calem
dwiecie tak byd powinno, aby baba sluchala, a chlop
rz~dzil.

Babskie rz~dy casem sic udadza, ale
a chtopskie ino casem sic nie udadz™,
wse sg, dobre.

"Wezmy na ten przyklad tak”™ rzec: Gospodyni
kazujgt mi, abym wstajol o ewarty, a ligol o siédmy.
Padam jem:

— Gosposiu! dledcie wymydlili! Wszydkie naj
porzg.dniejse ludzie o takiem czasie jesce dpig.. Prze
cie warn chyba wiadomo, ze o ewarty i jegomodd
jesce dpia i prefesur dpi, a i pan organista dopiro
sic na drugi bok przewraca; po nocy chodzi ino
zlodzieje i pijaki. Zrobwa tak: ja se wstanc godzinkc
pozni, a za to wiecdr pdjdc godzinkc weedni spad,
i wszydko sic wyrdwna!

Tagem rzek i chlop, co ma rozum, toby to za-
raz wyrozumiat, te po takiem zarz”~dzeniu nikomu
krzywda nie bedzie, ale gospodyni wsiedli na mnie
z gadacem, zem prozniak, kret i ladaco. | gadaj tu
z babami, ftére nie rozumiq., ze jak sic ujmie gp"
dzinc a tu doda, to zawse rowno bedzie. Ale to sic
trza na polityce znad! Kto sic nie zna, to sam do-
brze nie zarzq.dzi i drugiego nie wyrozumi.

Abo inse babskie rz~dy! Juz od stworzenia
dwiata pono tak bylo, ze zaden chlop ani zimiakdw
nie skrobal, ani ogonom zryd nie dawal, ani wody
nie nosit, bo do tego Pan Jezus babe stworzyl i to
jej prawo. Od malenkodci chodze do kodciola i za-
wse kazania z udeiwodei”™ slucham, ajescem ani razu
nie slysal, aby jegomodd padali, jakoby nieboscyk
Hadom takie rzecy w raju robil. A wiadomo prze-
cie, ze parobka nie chowal, wiec jasna rzec, ze to
wszydko Jewa cynila. Ale gadaj tu z bab”, zwlasca
jesce z tak”™, jak moja gospodyni! Oni ino zawse:
— Maciek to, Maciek tamto, Maciek tu, Maciek tarn!
I tak ciegiem bez wytehnienia?

Jakby byly rz~dy przy mnie, tobym to calkiem
inacy urz~dzil: gospodyniby robid musieli, a jabym
rz~dzil i rz~dzil, jazby wszydko bylo w porz~dku.

Abo babskie rztjdy z jedzeniem! Moja gospo-
dyni do caiy donicki zimiockéw to daj™ tyle masla,
co golebie jajko. Ja tobym lun”l pare lyzic, niechby
se ta i bidaki, co sic tyle w piwnicy naschn”, uzyly.
Ale kuzdy babie to jaz piscy w gardei!

Bez to wszydko ja se mydlc, co powinno juz
raz tak nastad, te wszelkie zarztjdzenie powinno byd
przy chlopach, a sluchanie przy babach i mydle, ze
sic na to wszydkie parobki na calem dwiecie pod-
pis<*.

rzadko,
a prawie za-
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Z TYGODNIA.

W sprawach Galicyi. Prezes Kola polskiego,
Dr Leo, bawil w Wiedniu dla poparcia licznych
a wazZnych spraw kraju naszego w rzqdzie. Z prezy-
dentem ministrow konferowal kilkakrotnie, nadto
byl w ministerstwie wojny, aby tarn odby6 konfe-
rencyf z ministrem wojny, Krobatinem, w sprawach
wojskowych galicyjskich. Dr Leo odwiedzil rowniei
kierownika ministerstwa skarbu, Dra Engla, aby
z nim konferowad w sprawie poszczegdlnych kwestyj
budietowych i o akcyi zapomogéwej dla Galicyi.

Minister skarbu Zaleski. W zeszlym tygo-
dniu cesarz udzielil ministrowi skarbu Zaleskiemu
dluiszego urlopu z powodu, ie minister cifAko za-
niemogl na serce. Nie wiadomo jak dlugo ten urlop
potrwa, podczas ktérego sprawami ninisterstwa skar
bu kierowad bedzie najstarszy szef sekcyi Engel.
W kaidym razie ial z powodu chwilowego ustgpie-
nia znakomitego ministra Polaka jest powszechny
nietylko w naszym kraju, dla ktérego p. Zaleski byl
najiyczliwiej usposobionym — ale i u obcych. —
Wiadomod6 o urlopie ministra skarbu Dra Zaleskie-
go wywolala zaréwno w prasie wiedenskiej, jak we
wszystkich politycznych i parlamentarnych kolach
zal szczery i serdeczny. Glosy prasy niemieckiej sq
najlepszq miarqg sympatyi i uszanowania, na jakie
zasluiyl sobie polski minister skarbu; cala prasa Ig-
czy sif w iyczeniu, aieby p. Zaleski przemdgl tra-
pigcq go chorobq i powrdcil na stanowisko, na ktd-
rem tak dodatnig rozwinqgl dzialalno&é. P. minister
Zaleski byl czlowiekiem niezwykle pracowitym. Do
ostatnich dni mimo silnego oslabienia nie znal on
godzin urzfdowych, bo urzfdowal w miarf potrzeby
od rana do nocy bez Zadnego wypoczynku i ta pra-
ca nadmierna w znacznej teA mierze przyczynita sif
do jego zaslabnifcia.

(J. K.) Spolszczone gimnazyum. Jedno i je-
dyne gimnazyum w Brodach bylo do dni ostatnich
szkolg niemieckq. Dzieki usilnym staraniom ludzi
wybitnych, gimnazyum to zostalo spolszczone. Aby
uczcio ten fakt donioslej wagi dla Polakdw, postano -
wil komitet bylych ucznidw i profesordw brodzkie-
go gimnazyum, wydac ksiegf pamiqtkowq, ustanowio
stypendyum i zwolad zjazd bylych uczniéw i profe-
sorow tego zakladu, ktdéry ma sif odbyé w Brodach.

Wizyta cesarza Wilhelma w Wiedniu.
Przyjazd cesarza Wilhelma do Wiednia dn. 26 pa-
idziernika bedzie mial Charakter prywatny, nie po-
lityczny i z tego powodu ministrowie nie wezmq
udzialu w przyjfciu.

Niepowodzenia Albahczykdéw. Jak bylo do
przewidzenia, powstanie albanskie prfdzej czy po-
zniej stlumiq przewaAajqce ilotciq wojska serbskie.
Jak gazety donoszq, ostatnie walki kolo Diakowicy
skohczyly sif zupeing klfskg Albahczykéw. Okolo
6000 Albahczykdw napadlo serbskie stanowiska, je-
dnak zostali odparci i cofnfli sif wskutek silnego
ognia mitraliez i dziat. Albanczycy otoczeni zostali
ze wszystkich stron, tak, iA odcifto im odwrot. Do-
noszq teA, Ae powstanie nalezy uwaAad za ukohczone.

Mobilizacya w Serbii. Jak donoszq telegra-
my z Belgradu, w wielkim podpiechu odbywa sif
mobilizacya na wszelki wypadek. Rzqgd serbski za-
mierza powolad rekrutéw w nowo zdobytych tery-
toryach, a to od 20 do 16 roku iycia. 11066 ich wy-
nosi okolo 60.000 ludzi. W skupsztynie, parlamencie
serbskim, wniesiono przedloAenie ustawy, wedle kto-
rej rodzinom padlych w walce Aolnierzy oddane zo-
stanq bezplatnie grunta.

Odwet Bulgaryi. Dawniejszy bulgarski mini-
ster wojny, Wazow, oglosit w gazecie urzfdowej pi-
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smo, w ktérem nawoluje gorqco rzqd bulgarski do
obalenia ukladu, zawartego niedawno zSerbiqiGre-
cyq w Bukareszcie. Wazow zaleca, aby rzqd ciqgle
mial w pamifci Seres i Kawalf w Macedonii i Aeby
wszelkiemi silami dgAyl do tego, aby te miasta ode-
bra6é Grekom. Wszystkie gazety bulgarskie przedru-
kowaly pismo Wazowa i popierajg gorqco jego Ag-
dania.

Granica rumunsko - bulgarska. Komisya,
zloiona w polowie z Rumundw, a w polowie z Bul-
gardw, ukohczyla jui robotf z wytyczaniem nowej
granicy pomifdzy Rumuniq a Bulgaryq. Rzqd ru-
muhski dostal w Niemczech poAyczkf w iloSci okolo
260 milionéw Kkor.

Zatarg grecko-turecki. Mocarstwa europej-
skie szukajqg sposobdéw na to, ieby nie doputcié do
wojny Turcyi z Grecyqg o kilka wainych wysp przy
brzegu Azyi Mniejszej. Niektdre mocarstwa dora-
dzajq, aby powstrzymad Turkdow i Grekdw od wo
jowania przez poslanie na morze Greckie okrftéw
wojennych, inne podajq swoje sposoby, a Rosya po-
lecila swym postom, urzfdujgcym w Konstantyno-
polu i Atenach, aby naklaniali Turcyf i Grecyf do
wzajemnych ustfpstw i do zgody. Ale Turcya i Gre-
cya nie zwaiajg na wielkie mocarstwa i upierajgsif
kaida przy swojem, przygotowujgc sif jednoczednie
do wojny. Grecya nie chce oddad wysp zdobytych
podczas wojny z Turcyq, a Turcya chce je mied na-
powrdt pod swojem panowaniem. Najbardziej zad
idzie Turcyi o kilka wysp, leigcych tui przed wej-
Aciem do przeplywu Dardanelskiego i przy .samym
brzegu Azyi Mniejszej. W Grecyi ogtoszono rozkaz
krola, powolujgcy do wojska wszystkich rezerwistow
piechoty z ostatnich lat dziesifciu. Kilka zaledwie
tygodni temu zwolniono ich po wojnie bulgarskiej
do domoéw, a teraz zndw biorg ich do wojska. Rzqd
grecki wysyla piechotf okrftami do miasta Salonik.

Porozumienie Francyi z Hiszpaniq,. Do sto-
licy Hiszpanii przyjechal niedawno prezydent Fran-
cyi, Poincare. Rzqd i krdl Hiszpanii podejmywali
go bardzo wystawnie. Gelem tego przyjazdu jest za
warcie przymierza pomifdzy Francyq a Hiszpaniq.
Wzajemna zgoda potrzebna jest tym panstwom od
czasu, kiedy podzielity mifdzy siebie Maroko w Afry-
ce i muszq walczyd tarn z powstahcami, ktdrzy nie
chcq uznad obcych pandéw nad swoim krajem.

Wlosi w Trypolitanii. Rok juz mingl od
czasu, jak Turcya, pobita przez Wiochy, ustgpila im
krainy Trypolitanif i Cyrenajkf, w Afryce, a jednak
Wiochy do tego czasu nie zdolaty zapanowad w tych
krainach. W rfkach Wlochéw znajduje sif obecnie
tylko pas ziemi, wzdluA brzegu morza, do paru mil
szeroki, a dalej w glab kraju wladza ich jut nie sif-
ga. Nie chcq jej uznad mieszkajgcy tarn Arabowie,
i Wlosi musza walczy6 z nimi o kaAdq pifdA ziemi.
Niemalo lat i wysilkébw potrzeba bfdzie na to, aby
Wlosi opanowali calqg Trypolitanif i Cyrenajkf,
a tymezasem bfdqg musieli toczyd nieustanng wojnf
z walecznymi a na pdl dzikimi Arabami. Niedawno
w bitwie z nimi polegl jeneral wioski Toreli.
Wybo6r prezydenta Chin. Niedawno w Pe-

stolicy Chin, odbyl sif wybdr prezydenta tej
rzeczypospolitej. Wybrany zostal Juanszikaj, znako-
mity chinski mqi stanu, ktéry dotqd byl tymezaso-
wym prezydentem. W ostatnich miesiqcach Juanszi-
kaj dokonal nielatwego dziela, zgnidtlszy rewolucyf
wewnqtrz kraju. Po stosunkowo kroétkich, lecz nie-
slychanie krwawych walkach, los rozstrzygnal na
korzydd Juanszikaja. Juanszikaj, ktérego pomawiano
0 stabodd i chwiejnodd, stal nieugifty i jeszcze silniej-
szy, niAli przedtem, okazal »Aelaznq rfkf« i obalit
przeciwnikéw, Bfdzie on prezydentem lat pifo.

kinie,



668

KRONIKA.

Obcliéd ku czci ks. Kaysiewicza. W Kra-
kowie obchodzono uroczyicie setnqrocznicq urodzin
ks. Hieronima Kaysiewicza. Byt to wielki patryota,
kochajq.cy Polskqg calg. duszq. W powstaniu r. 1831
brat wudzial jako iotnierz i mgqginie walezyt z wro-
giem. Skoro poczut powotanie do stanu duchowne-
go, zostai kaplanem i byl zatoiycielem wielce za-
sluionego zakonu OO. Zmartwychwstancéw. Pier-
wszym przetoionym tego zakonu byl ks. Semenenko
i przy uroczystodciach ku czci Kaysiewicza uezezono
i pamiq0 tego zastuionego kaptana. Ks. Kaysiewicz
miat wielki talent pisarski. Pisat pigkne wiersze, na-
stqpnie podnioste i duchem gorqcego ukochania
Ojczyzny natchnione kazania i wygtaszat je z ogro-
mnym ogniem i mitosciq tych zasad, ktdre ukochat,
a ktore byly zbawienne dla przyszloici Ojczyzny.
Ks. Kaysiewicz byt jednym z najwigkszych polskich
kaznodziei.

Deputacya nauczycieli ludowych byta u p.
namiestnika i prosita o pomoc dla poprawy poto-
ienia nauczycieli, oraz o starania dla uruchomienia
Sejmu celem przeprowadzenia regulacyi plac w gra-
nicach czterech rang urzqgdniczych i zniesienia sy-
stemu miejscowo-klasowego. P. namiestnik w swej
odpowiedzi stwierdzit, ie chotby tylko czqdciowe
spelnienie igdan nauczycieli zaleine jest jednak od
Sejmu. Tylko na tej drodze moina uzyska6 regula-
cyq plac lub tei cho6é dodatek droiyiniany. Skoroby
Sejm zostai uruchomiony, jednozgodna panuje opinia

u wszystkich stronnictw, ie naleiy regulacyi plac
nauczycieli przeprowadzié. Fundusze naten cel mo-
inaby uzyska6 z sumy 20 miliondw koron, ktore

przypadlyby krajowi po uchwaleniu przez pariament
t. zw. matego planu finansowego. W koncu apelo-

wat p. namiestnik do cztonkéw deputacyi, aby za-
chqcali nauczycielstwo do cierpliwoici, wytrwania
i spokoju.

Kradziei; wozu z konmi. Na Rynku klepar-
skim w Krakowie skradli konie wraz z wozem Fran-
ciszkowi Minogowi, wieédniakowi z Krdlestwa Pol-
skiego, dwaj zlodzieje. Ztodziei na szczycie zdotano
przytrzymadé wraz z tupem na rogatce warszawskiej.

J. K.) Wielki grad. Z Kawqczyna, w pow.
rrieleckim, piszg nam: D. 6 paidziernika o godzinie
wpot do 4, spadl tutaj grad wielkodci orzechdéw lasko-
wych, pokaleczyt dréb a nawet dzieci, idgce ze szkoty.
Wogdle rok ten daje siq bardzo we znaki, bo cho-
ciai plony u nas nie najgorsze, to wskutek stot za-
czyna siq pojawiad tyfus plamisty.

Chlop-artysta. W Podegrodziu, w sqdeckiem,
urodzit siq i umart Jan Kwoka. Byt to samouk, ar-
tysta-malarz i rzezbiarz w jednej osobie. W catej
podogrodzkiej parafii i starosqdeckiej sq u chlopéw
jego obrazy awiqtych, przy drogach w powiecie lima-
nowskim, sqgdeckim i grybowskim rdéine figury, na
cmentarzach pomniki, a na domach ozdoby.

Walka byka z lokomotywtj,. Niedawno mia-
to miejsce ciekawe zdarzenie. Pociag cigiarowy, zdg-
iajgcy z Nowego Sqcza do Grybowa, zetkngl siq
z bykiem, ktéry wyrwat siqg chtopom, prowadzgcym
go na targ do Grybowa. Widzqc na torze maszyny
pociqgu, stankt do walki z niq i rogami poczql z ca-
tej sily bi6 w maszyny. Maszynista byl zmuszony
wstrzymad pociag i czekad, ai zwierzq ustqpi. Wi-
dzqc jednak, ii to nie nastgpuje, puicil parq i zmu
sit napastnika do opuszczenia placdéwki, jednak nie
na dlugo. Zaledwie ujechat kilka krokéw, byk zno-
wu przypudcit atak na maszyny. W ten spostb je-
chali okolo pdttora kilometra, ai wreszcie robotni-
kom sekeyi udalo siq zwierzq ubezwladni6, a pociag
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wjechat do stacyi z 15-minutowem op0Oznieniem.
Urzqdnik ruchu kazat wojowniczego byka odprowa-
dzié do magistratu w Grybowie, gdzie wladciciel mu-
siat siq po niego zgtosio.

Brak soli. ZRadiowa piszq nam: Przez kilka-
nascie dni miasteezka Radldw i Wojnicz wraz z okoli-
cznemi wsiami, liczqcemi kilkadziesiqt tysigcy ludnodci,
pozbawione bytyzupelnie soli tak, ie jej zaiadnqcengni-
gdzie nie moina bylo dostad. Brak soli dal siq ludnodci
wiejskiej tak we znaki, ie rozkupiono wszqdzie na-
wet czerwonq zatrutq sol bydlqcq i tej jako okrasy
do solenia potraw uiywano. Wreszcie i tej nie moina
bylo dostaé. Poniewai zachodzi uzasadniona obawa,
ie podobne wypadki powtarzad siq bgdq, a to wo-
bec zakazu zakupna soli w najbliiszej Stotwinie,
gdzie sig w niq, w razie potrzeby, Kdétka rolnicze
i sklepikarze zaopatrywali, apelujemy do miarodaj-
nych wladz i czynnikdédw i prosimy o uchronienie nas
od tej strasznej plagi, jakq jest brak soli.

Z Zabawy, obok Radtowa, piszg. nam: W prze-
sztym tygodniu deputacya miasteezka Tuchowa, pro-
wadzona przez posta Dra Matakiewicza, wrqczyla ks.
Mendrale, przeniesionemu jako ekspozyt do Zabawy,
wspdlng fotografigq, ktdrq mu tamtejsi mieszkancy,
W uznaniu zastug potoionych przy zatoieniu sktado-
wni towardw i pracy obywaterskiej, ofiarowala. Z de-
putacyi przemawial posel Dr Matakiewicz i naczelnik

sqdu, p. Fachna. Imieniem zebranych wtodeian ze
Zdarca i Zabawy przemawial poeztmistrz Daniec
z Radtowa, dzigkujgc imieniem ich, deputacyi za

odznaczenie, iakie ich proboszcza spotkato, oraz z sto-
wami zachqty dla ks. Mendrali do dalszej pracy dla
dobra ludu, a szczegdlnie swych parafian.

Walka z niedzwiedzic”™. Z Budapesztu do-
noszq. o krwawej walce z niediwiedzieq. Pewnego
dnia udat sig na obchdd lasu gajowy, Wasyl Kom-
pasesku. Opodal géry Nagubihar, spostrzegl wdra-
pujgcego sig na stromq 6cianqg jakiego”™ czlowieka ze
strzelbq. Gajowy ukrytsig za drzewem, by obserwo-
wad ktusownika, ktory Opiesznie wydostat sig na
szczyt skaty, odwrdcit siq i strzelit dwa razy. Gajo-
wy, sqdzqc, ie kule te adresowane byly do niego,
wyskoczyt i pobiegl za ktusownikiem.

Ktusownik jgt czyni6é rozpaczliwe usitowania,
by zwrécid6 na coS uwagg gajowego, wotajgcego
przytem: Uciekaj! Gajowy odwrdcit siq i spostrzegl
tui za sobg ogromnego niediwiedzia, rannego wido-
cznie strzalem ktusownika. Wiqc ztoiyl siq icelnym
strzatem powalit bestyq na ziemiq, poczem kordelas
dla pewnodci wbit jej w serce. Po chwili gajowy
ustjszat podejrzany szmer i spostrzegl niediwiedzicq,
idqcq z rykiem wprost na niego. Gajowy nie mial
jui czasu, by nabi6¢ strzelbq, wiqc oczekiwat wroga
z kordelasem w rqgku. Niedzwiedzica rungla nah, od-
bierajgc cios w szyjqg. Ogromna bestya zaryczala
groznie i pochwycita gajowego w straszliwe swe
objgcia. Gajowy nie stracii przytomnosci i zdotat
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pchngé jg. noZem po raz drugi w szyjf. Niedzwiedzi-
ca miala jeszcze tyle siiy, Ze chwyciwszy gajowego
za plecy, rzucila nim z olbrzymiq silg o ziemiq, po-
czem sama zwalila sif cifZko obok niego. Kompa
sesku znaleziono w kilka godzin p6Zniej nieprzyto-
mnego, obok zabitej niedzwiedzicy. Przywieziono go
do szpitala, gdzie przez kilka tygodni leczyd sif bf-
dzie musial,

(J. K.) Podejrzana Smierd. Murarz Jozef lu-
pitka, mieszkajqcy w Ditkowicach, kolo Brodow,
mial Zonf, ktéra zajmywala sif przemytnictwem.
Przed kilku dniami wyszedl nie bardzo trzeiwy na
tor kolejowy, na miejsce, w ktérem przemytnicy wy-
rzucajq z okien pociqgu rzeczy przemycane i tu po-
niosl Smierd, ktérq'spowodowaly licZne rany na ciele.
Nie wiadomo, czy pociqg w ruchu bfdqcy uSmiercil

go, czy paczkarze, ktdérzy mu sif nie raz jeden od-
graZali. . .

J, K.) Nieszcznaliwy wypadek. Stanislaw
Bilowus, robotnik z Lackiego Wielkiego, (powiat

Zloczoéw), wracal pociggiem nocnym ze Stryja z ro-
boty. Towarzysze jego wysiedli w KniaZem, on zai
zaspal. Przebudzil sif dopiero za przystankiem, a wy-
skakujqc przed mostem, nabil sif na sztabf Zelaznq,
tworzqcq porfcz mostu, glowq zad uderzvl o szynf,
stojgcq pionowo, z takq silg, te Smieré znalazl na
miejscu.

(J. K.) Wydatny zasilek. W czasie tegoro
cznych deszczdw usungl sif na znacznej przestrzeni
stary mur, okalajgcy zamek Sobieskiego w Ztoczo-
wie, zamieniony dzis na wifzienie. Celem naprawie-
nia tej szkody, dalo ministerstwo robdt publicznych
wydatny zasilek w kwocie 3800 kor.

(J. K.) Wizytacya. Przez 4 dni godcil Najdo-
stojniejszy arcypasterz Jozef Bilczewski w Brodach,
wizytujgc dziekanat brodzki. Podawifcit takZe bursf
imienia Korzeniowskiego dla polskich uczniéw tu-
tejszego gimnazyum, jakoteZ kaplicf wjednej z przy-
leglych miejscowoéci. Serdecznie przyjfli mieszkaAcy
Brodéw dostojnego godacia i rownie serdecznie go
Zegnali.

J. K.) Milond powodem zeinsty. Nastfpu-
jgcy wypadek zdarzyl sif w Sassowie, w ubieglym
tygodniu. Jedna z tamtejszych dziewczyn, mloda i pif-
kna, miala konkurenta, za ktdrego wyjd6 za mqgZ
nie chciala. Postanowila, by pozbyd sif go, wyjechad
do Ameryki Gdy sif o tem dowiedzial kochanek,
zagrozil jej, by nie wyjeZdZala. JakoZ niebawem od-
wazyl sif na czyn szalony. Zamaskowawszy sobie
twarz zaszedl dziewczynf niespostrzeZenie z boku
i oblal jej calg glowf witryolejem. WSrdéd strasznych

cierpied odwieziono nieszczfsna ofiarf dzikiej milo-
Sci do Lwowa do szpitala.
Wielka katastrofa w boédnicy. Z Radzie

chowa donoszq: W Cholojowie, w pigtek wieczorem
wskutek falszywego alarmu ogniowego powstal po-
ploch w boZnicy, wSréd kobiet, zgromadzonych na
piftrze. W wucieczce przy drzwiach i schodach udu-
silo sif 16 kobiet. Trzy kobiety doznaly wstrzqsu
nerwowego. Pomoc lekarska z Radziechowa byla
moZliwie szybkg. Po katastrofie spokdj i porzgdek
zupelny. Dochodzenie za nieznanym sprawcq alarmu
w toku.

Cholera na Wfgrzech. Wfgierskle minister-
stwo spraw wewnftrznych otrzymalo z szeregu miej-
scowodci wiadomodaci o 8 wypadkach zaslabnifcia na
cholerf, a z jednej miejscowoéci o 5 wypadkach po-
dejrzanych o cholerf.

Niezwykla przygoda zlodzieja. O niezwy-
klej przygodzie donoszq pisma wfgierskie z miejsco-
woSci Orosz. Do mieszkania stolarza w tej miejsco-
woéci zakradl sif w nocy jaki& wfdrowny wldczfga
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i sqdzqc, it niema Zywego ducha w stolarni, porzg-
dnie sif oblowil skradzionemi rzeczami. Kiedy juz

stala sif rzecz niezwykla.
trumny podnidsl sif nagle
chcial zlapad zlodzieja,
umknqgl czemprfdzej

zabieral sif do odejécia,
Oto z lezqcej w stolarni
stolarz i szybko powstajqc,
ten jednak porzuciwszy tup,
przeraZony.

Aywcem pogrzebani. Straszny wypadek wy
darzyt sif w Lodzi, w Krdlestwie Polskiem, na pu
stym placu. Na placu tym mieszkaAcy pobliskich ulic
dobywajqgq piasek. Rano zajftych byio tq pracq szed6
os6b. Nagle osunfla sif ziemia izasypala wszystkich
po kolana. Gdy zasypani usilowali sif wydosta6,
runfla druga warstwa ziemi, zasypujqc kopiqcych po
szyjf, a ta. chwilf trzecia, grzebiqc Zywcem troje:
Maryannf Bertoldy, Jana Ulatowskiego i Adama Ku-

rowskiego. Pozostali troje, mgZ Maryanny, Antoni
Bertoldy, oraz dziewczyna i chlopiec, ktérych na-
zwisk nie stwierdzono, zasypani po szyjf, zaczfli

wzywad pomocy. Zbiegli sif ludzie, lecz obawiali sif
wejad do dolu, aby dalsze obsuwanie sif ziemi nie
pogrzebalo ich réwnieZ. Wezwano wifc Pogotowie
ratunkowe i pierwszy oddzial straZy ogniowej, ktory
zajal sif wydobyciem nieszczfSliwych. Wydobyto
najpierw zasypanych po szyjf, ktdrzy wyszli bez
powaZniejszego szwanku, a nastfpnie odkopano juz
trupy Maryanny Bertoldy, Ulatowskiego i Kurow-
skiego.

Tunel miedzy Francy”™ a Anglitj,. Prasa an
gielska od pewnego czasu tywo zajmuje sif sprawq
tunelu podmorskiego, ktéryby polgczyl Anglif z Fran-
Cyg. W sprawie tej zabierajg glos w dziennikach an-
gielskich inZynierowie, finansidci, wojskowi a nawet
dyplomaci. Gdy przed trzydziestu kilku laty podnie-
siono po raz pierwszy myél polqczenia tunelem pod-
morskim Anglii z Francyq, wystgpily przeciw temu
energicznie kola wojskowe twierdzqc, Ze Anglia
straci skutkiem tego Charakter wyspy. Wydawalo
sif to wowczas tak przekonywujgcym argumentem,
Ze dano spokdj wszystkiemu. A po stronie francu-
skiej kanalu La Manche zaczfto juZz potrzebne
pomiary, zanurzono teZ w dnie morskiem rurf Ze-
laznq, takq, w jakiej budowadé miano tunel. W ro-
ku 1905 rurf tf zbadano i znaleziono jg w stanie
zupelnie dobrym. Stwierdzono wifc, Ze tunel wydrg-
Zony w dnie morskiem, o &acianach z Zelaza, w ksztalt
rury Zelaznej, mialby odpowiedniq odpornodd na ci-
anienie i dzialanie chemiczne wody morskiej.

Sumienne badania wykazaly, Ze dno kanalu sta-
nowi gruba, jednolita warstwa mulu, wifc materyal
doskonaly. Tunel Simplonski, ktdry wiercono w skale,
budowano tak, Ze w ciggu roku posuwano sif o czte-
ry kilometry w glgb skaly. Dlugo6d tunelu podmor
skiego, wraz z kanalami do odwodniania, wynioslaby
34 kilometrow, budowa wifc jego trwalaby 8 do 10
lat. W Anglii ustfpujg juZ zwolna przesqdy co do
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budowy kanalu. Anglia, z chwilg gdy lotnik Bleriot
przelecial kanai, stracila, jak stwierdzila prasa an-
gielska, Charakter wyspy. Poza tem Angli§ I~czy
z Francy”™ przymierze, wobec czego sprawa tunelu
jest jui tylko kwestyq. czasu. Nasza rycina przedsta-
wia tunel, jak ma byd zbudowany. U dolu, na lewo
widzimy wyjéacie tunelu po stronie francuskiej, na
prawo zad wyjScie tunelu na brzegu Anglii.

O nierozdrabnianie gruntdw wlosicianskicli
w Krolestwie Polskiem. Urz~dy gubernialne do
spraw wloéciahskich w Krdélestwie Polskiem otrzy-
maty dwa waine dla wlodcian projekty ustawodaw-
cze, ktére maj™ byd rozpatrzone w izbach prawo-
dawczych w terminie przydpieszonym, a mianowicie:
projekt ministerstwa spraw wewn”trznych o spad-
kach wloé&cianskich i projekt gldwnego zarz”~du rol-
nictwa o arodkach rozdrabniania gruntéw wloécia6-
skich. Projekt o spadkach znajduje si§ jeszcze w sta-
nie opracowania i urzedy wtodciadskie majg. za za
danie dostarczy6 do tego projektu i~danych przez
ministerstwo danych. Projekt za§ o nierozdrabnianiu
gruntdw zostal jui opracowany calkowicie i zako
munikowany urz~dom wlodciadskim do uzupelnienia
go uwagami, aby mdgl byd zastosowany réwniei
i w Krolestwie Polskiem. Wedlug projektu, nowe
prawo rozci™ga si§ tylko na grunta wlo&cianskie
skomasowane i na grunta, nabyte przy pomocy banku
wloSciahskiego. Przewiduje ono og6ln™ norm§ ob-
szaru gruntowego, na ktérym moina gospodarowad;
obszaru takiego nie wolno rozdrabniad, ani sprzeda-
wad za dlugi. W razie smierci glowy rodziny griunt
przechodzi na wiasnodd starszego z kolei syna, a ten
powinien wyplacid pozostalym braciom i siostrom
przypadaj~ce sumy. Wyplaty tej bedzie dokonywal
bank wloSciahski, udzielaj™c spadkobiercy poiyczki,
Dla Krdélestwa Polskiego nietykalny obszar grun-
tdbw ma pozostabé wedlug ukazu carskiego.

MtjA 28 Aon. Przed 15 laty niejaki Jojne J.
zWarszawy oienil si$irozwiddl kilkanaécie razy — le-
galnie i za pomocy oszustw. W koncu wyjechal do
Nowego Jorku, gdzie dalej uprawial ten proceder
i doszedl do tego, ie mial jui 28 ion. Wreszcie are-
szlowano go w tych dniach. Wedlug dziennikdw iy-
dowskich, J. ma by®d przewieziony do Warszawy.

Sprytne oszustwo. Przed kilku dniami do
jednej z najwytworniejszych rzymskich restauracyj
hotelowych, przybyl elegancko ubrany m”~iczyzna i za-
mowil sobie wystawny obiad. Po obiedzie, czarnej
kawie, w drzwiach ukazal si§ dyrektor restauracyi
a z nim jakiS pan. WIlaénie dyrektor mial zamiar
przeprosio godacia, ie oamiolil' si§ niepokoid go przy
obiedzie, kiedy przybyly z nim mficzyzna przyst~pil
do nieznajomego iodezwal si§: »Jestem komisarzem
policyi i aresztuj™ pana! Prosz§ i8 za mng spokoj-
nie i bez oporu, bo inaczej...« — po tych slowach
pokazal par§ blyszcz”~cych kajdankéw r~cznych. Goso,
grubo zmieszany, nie opieral si§ wcale, bez slowa
poszedl za komisarzem i wsiadl z nim do oczekujg.-
cego przed bramg. powozu. Nast™~pnego dnia przeslai
zarzg-d restauracyi do dyrekcyi policyi rachunek za
zjedzony objad, wynosz”~cy znaczng. sum§; na policyi
jednakie iaden z urz~dnikéw nie nie wiedzial o ja-
kiemkolwiek aresztowaniu. Sprawa wyjaSnila si$,
kiedy w najbliiszych dniach z trzech innych restau-
racyj wplyn”~ly podobne rachunki, opiewaj”™ce na
kwoty od 80 do 150 lirébw. Aresztowanie bylo uda-
ne, a zaréwno wytworny pan, jak i »komisarz poli-
cyi, ktdéry byl takie oszuslem, dzialali w porozu-
mieniu.

Katastrofa w Konstantynopolu. Stolicy
Turcyi wraz z cal™ okolicy nawiedzila straszna kl$-
skaT.o fWskutek wielkiej ulewy nastapila w mieécie
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powddi, a woda wezbrala tak gwaltownie, ie mno-
stwo ludzi nie zdolalo wuciec i uton”™lo. Na brzegu

zatoki, zwanej Zlotym Rogiern, stalo 16 budynkoéw
drewnianych, w ktdérych gniezdzili si§ wyehodzey
z miejscowodci utraconych przez Turcya w Europie,
oczekujg-cy na okr§t, aby przeprawio si§ do Azyi. Woda
porwala owe szopy na morze i wszyscy ludzie, ktdrzy
byli w nich wtedy, uton”li. Tak zgin~lo okolo 1000
osbb. W jednej z fabryk nad ow” zatok”™ powddi
zagarn”la paruset robotnikéw. W innem miejscu ru-
n~ta od ulewy wielka cegielnia i pod gruzami jej
zgin”™lo 125 robotnikéw. Przeszlo 400 budowli w Kon-
stantynopolu zawalilo siY, a w nich zgin~™lo tei nie
malo oso6b.

Parowiec w plomieniacli. Parowiec angiel-
ski «Volturno«, ktdry plyng.l do Nowego Jorku we
dn. 9 paidziernika stan”™l w plomieniach na pelnem
morzu wardd szalej™~cej burzy. Kilka parowcéw, za
wiadomionych telegrafem bez drutu, poédpieszylo z po-
moeq. Okr~t palil si§ przez noc calg. do rana. Po-
drdinych wraz z zalog”™ bylo 657, z tego uratowano
uratowano 523, przeszlo 100 os6b znalazlo Omierd
W morzu.

Kobiety-policyantki. W wielu miastach Sta-
ndw Zjednoczonych sluiby policyjn™ peinig obok
m~iczyzn takie kobiety. N p. przy policyi w Chi-
cago sluiy jui dziéo 10 kobiet policyantek. Natural-
nie, ie do tej ci”iklej i odpowiedzialnej sluiby przyj-
mowane s4 tyiko kobiety dojrzalsze i wytrawne. —
Wardd chicagowskich policyantek, ktérych wiek
waha si§ pomi~dzy 25 a 50 laty, jest 8 wdow.

Gléwnem zadaniem kobiet -policyantek, ktére
zreszty maj” zupelnie te same obowiqzki, prawa, co
i m~scy policyanci, jest publiczny dozér nad dziedmi
i kobietami, n. p. odprowadzanie zbl~kanych dzieci,
lub pijanych kobiet, (co w Ameryce nie naleiy do
rzadkodci), zaiegnywanie ulicznych sporéw i kldtni.
Nasza rycina przedstawia wlaanie moment, w kto-
rym policyantki chicagowskie aresztuj™ na ulicy ja-
kNS ladnie ubrang. zlodziejk”.

Otwarcie Domu polskiego w Detroit. Dn.
9 wrzednia odbylo si§ w Detroit, mieécie, poloionem
w poélnoeno amerykahskim stanie Michigan, uroczy-
ste otwarcie Domu polskiego, wystawionego stara-
niem polskich Towarzystw tamtejszych. Jest to pi§-
kny gmach 2-pi~trowy, w ktdérym znajda pomieszcze-
nie Towarzystwa i instytueye polskie. Na otwarciu,
oprocz kilku Polakdw, przemawial tei burmistrz mia-
sta, Marx, iycz”~c Polakom rozwoju. W Domu tym
odbyt si§ zaraz po otwarciu zjazd Zwiazku narodo-
wego polskiego.

Koniec £wiata. W zeszycie pewnego powa-
2nego naukowego pisma amerykanskiego, oglosil pe-
wien profesor artykul, w ktéorym dowodzi zupelnie
powainie, ie dokladnie w roku 1972 Europa zniknie
z powierzchni ziemi. W tym bowiem roku zajdzie
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okropne, niebywalych rozmiaréw i sily trz/sienie Odpowiedzi Redakcyi.

ziemi, ktore rzuci znaczngq czgadd Oceanu Atlanty- . L . .
Redakcya nie przyjmuje listéw nieoplaconych i poezta

ckiego na naszg nieszcz”snq cz8&d awiata.

Wzrost wychodztwa. Wychodztwo polskie
do Standw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej wzro-
slo w roku bieigcym o 143 procent. Ogodlem wy-
emigrowalo w przeciqgu trzech kwartaldw ubieglego
roku z kraju do Ameryki 200.000 oséb, fala zad po-
wrotna wychodicéw zmalata jeszcze bardziej, gdy
bowiem w roku zeszlym powrdécilo do kraju 37.000
0s6b, to w roku bieigcym zaledwie 1700.

Najwi”~cej kogcioldw znajduje si§ w Ameryce,
naturalnie w stosunku do liczby mieszkancéw. W Sta-
nach Zjednoczonych istnieje, oprdcz kaplic publi-
cznych i prywatnych, 192.795 kodacioléw, ktdre po-
mieszczq 6o miliondw ludzi. Wartosd samych gma-
chéw wynosi 6 miliardéw koron. Skutkiem sekciar-
stwa, rozpowszechnionego w Ameryce, male nieraz
miejscowodci majq wprost nieprawdopodobng liczby
koéaciolow. Stolica stanu nowojorskiego ma na 100 ty
sigcy mieszkahcow 77 koéacioldw. Miasto Troy, w tym
samym Stanie na 75 tysiycy mieszkahcéw ma 73 ko
acioly. Rutland na 13 tysiycy mieszkahcéw 14 ko-
Scioldw. Valley Falls na 1500 mieszkancdéw 8 koacio-
16w, a miejscowoSd liczqca 425 mieszkancdw, Pitts-
ford, at 5 koé&cioléw, t. j. na 85 mieszkaricow jeden
koaciol.

Matka 34 dzieci. Marinette, mala wioska
w Stanach Zjednoczonych, szczyci si§ posiadaniem
niezwyklej obywatelki. Dama ta, liczqca obecnie 39
lat iycia, nazywa sig Chalkling iw tych dniach uro-
dzila 24 dziecko. Pani Chalkling wyszla za mqi jui
w 13 roku iycia. Na kaidy rok jej poiycia malien-
skiego przypada wiqc jedno dziecko. Po dmierci pier-
wszego malionka przed kilku laty wyszla za maqi
powtdrnie. Co prawda, z jej 24 dzieci iyje obecnie
tylko szedcioro.

Ziemia obiecana dla lysych. Ernest Shack-
leton, znany badacz okMic podbiegunowych stwier-
dza, ie kraje te sg. dla lysych prawdziwq ziemiq obie-
canqg. Towarzysze jego o skqpym zarodcie, po krot-
kim jui pobycie pod biegunem, zaczqli cieszy6 siq
coraz to gqSciejszym zarostem. Swieio wyroste wlo-
sy byly gqgste, silne i l&dniqce. Spostrzeienie zresztq,
ie zimno jest najlepszym drodkiem na porost wlo-
sdéw, uczyniono jui przedtem. Znanq jest rzeczq, ie
robotnicy, pracujgcy w chlodzarniach i lodowniach,
nigdy nie dwiecq lysinami i cieszq siq bujnemi czu-
prynami. Zwierzqta w krajach pélnocnych majq, jak
wiadomo, najgqstsze i najpigkniejsze futra, co dwiad-
czy, ie niska cieplota sprzyja wzrostowi sierdci.
Najlepszym drodkiem wiqc na porost wloséw jest wy-
jazd pod biegun — albo dluiszy pobyt w lodowni.

llodd lekarzy w Europie. Podlug najnow-
szych danych statystycznych, w 17 panstwach euro-
pejskich znajduje siq 160.880 lekarzy. Pierwsze miej-
sce w tej statystyce zajmuje Anglia z 28.900 leka-

rzami. Nastgpnie idg Niemcy 22.508 lekarzy, Rosya
21.400, Francya 19.800, Wlochy 18.240, Hiszpania
13.700. Austro-Wqgry znajdujg siq dopiero na sio-

dmem miejscu, majgc 12.400 lekarzy. Wpozostalych
paftstwach Europy liczby praktykujgcych lekarzy sq
jui w stosunku do tych cyfr male.

Zajmujn™c” jest znajdujqca siq w dzisiejszym
numerze naszego pisma »Wiadomodd o szcz/dciu«
Samuela Heckscher senr. w Hamburgu. Dom ten za-
lecit s;q przez akuratng i dyskretnq wyplatg teraz
i dawniej, dlatego zwraca siqg uwagq kaidego na dzi-
siejsze ogloszenie.

odsyla je z powrotem.

PP.; Ks. Pawel Wieczorek w Szcz.: Za nadeslane prace ser-

decznie dziijkujemy i laczymy piijkne pozdrowienia — Andrzej

Wroébel w K: Wiersz »Pod Lipskiem bardzo« dobry, ze wzglijdu

jednak, it na wst?p poszed|l wiersz o podobnej tredci, trudno bylo

dwa w jednym numerze o Poniatowskim drukowad Za pami<jd dzhjki.

Jozef Kobyladski w O.: Za ladna ksiazeczkij i za utwory serde-

cznie dzi~kujemy. Oeemj umieScimy, gdy si$ coa wiecej zbierze.

Jan Nowak w E.: Niestety, do Krolestwa nie! — Kazimierz Ne-

kvapil w N S.: Z zagadek skorzystamy,

gdyz

ale na przyszloado prosimy

pisad po jednej stronie papieru, inaczej niektére przepadaj~. —

Szczepan Orzech w K.: Wiersz p, t »Moje bogaetw o« zupeinie
dobry. — Jan Sowa w L.: Cieszy nas bardzo, ie ksi“ika o »Maeiu-
siu Bzdurze« tak si$ podobala. S4 tacy, ktorzy j% jui'‘prawie na pa-

mi(j6 umi%. — Stanislaw Stoklosa w Z.: Wszystkie utwory w K a-

lendarzu »Roli« na rok 1914 sa nadzwyczaj zajmujace. — Jozef

Ziobro w R.: Oprocz gezetki politycznej dobrze czytad i »Rol?«.

Zreszta c6i jest w tych p ditycznych gazetkach? Przewainie same uja-

dania na innych, w czem am polowy niema prawdy Politycy owi

widza u innych same tylko zbrodnie, a sami nie dobrego nie robia.

A. Feniks w C.: Nadeslany wierszyk dobry; ze wzgl~rdu jednak

wielkiej ilosci wierszy, znajdujacych si? w naszych tekach, nie mo-

iemy ani w przyblizeniu oznaczyd kiedy bedzie drukowany. — Jozef

Kasza w F.:. Za slowa uznania dla »Roli« i za przyjemna obietnic”

serdecznie dzi“kujemy. — Franciszek Koszalkowski w K.: Wier-

szyk jeszcze za staby do druku ; prosimy o coa innego, moie si® nada.
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Potwierdzenia prenumeraty.

PP.:Mucha Jozef z R.1 k., Kisilewicz Karol z Z. 1 K.,
W alkowicz Michal z N. 1 K., Nikiel Winc. z K. 1 K Foltyn Jozef
z D. 1 K., Koziol Ant. z M. k. 1 K., Cudak Stefan z S 1 K.,
Stupski Michal z N. M. 1K., Palacz Joézef z E. S'60 K., Jan Has
z Z. 1 K Lekki Konstanty z Z. | K., Hadam Jézef z P. 1 K.,
Jaworski Ed. z S. 1 K., Gliwa Wojciech z D. 1 K., Bator Kaz.
z Z 1K., Eukasik W I. z Z.,Grzabel Wojc. z T. 1k Plachta St.
z Z 1K., Szczepanek Jozef z Z. 1 K., Fr~rczko Marva z P. 1 Ki,
Piegrzym Jan z F. 1 K., Smaga Karol z J. 1 K., Wojcik Jan z L:
I K.. Nowak Fr. z K. 1 K.. Sptawioski Jan z J. p. 1 K., Gawrys
Jakoéb z B I K., Lewicki Wojciech 1 K., Fedasz Joézef z S. 1 K.,
Krzysz Tomasz z T. 1 K., Wlodarczyk St. z W. I K., Siuda Jan
z M. 1 K., Mi~kinia lgnacy z S. 1 K., Borecki Eug. z K. 1K.,
Kolko roln. z P. 1 K., Wrzecionek W. zZ. k. J. 1 K., Zarucki

dam z S. 1 K., Sikorski WIl. z J. m. 1 K..Hadam Andrzej z B
Dr. Cybulski z W. 1 K., Dlugosz St. z K. 2 K., Jarek Antoni
z W. 1 K., Pietryka Michal (mlodszy)z B I K., Wronka Alojzy
z 0. 1 K., Dudek Michal z M. m. | K Matuszek Henryk z W .
K. 1 K.

Prenumerata na r. 1914:

PP.: Cudak sStefan z S. 3 K., Jan Kisielewicz z O. I K., Pa-
lacz Jozef z E. 1 K., Kélko roln. z P. 1 K., Eugeniusz Borecki
z K 3 K., lgnacy Mi~kinia z S. 4 ~C., Siuda Jan z M. | K., Szul
Jan z W. d. 4 K., Kalnik Antoni z 1. 4'50 K Hadam Andrzej
z B., 3 K., Dr Cybulski z W. 1 K.

Ceny ZbOSfcana targu Kleparskim W Krakowie W d. 14 pazdzier.:

Pszenica.....c..ccoeeeenne ... Kor. 7'50 do 9'— za 50 k :
2V 1O oo r'so B 84o -
INCZMIBA ... - » 710 B 810 n
OWIES.iiiiieieiieieaeennn L. e » 79 n 850 H
Otr™by PSZeNNe...coceecueeeeeennne. m a 55 , 535 *
Otr?by iytnie ..o 53 , 555

Ceny byd<» na targowicy krakowsklej w dniu l4pazdzier.:

Buhaje....ooooiiiiiiiiiiiiii, . Kor. 68 do 295 za sztuk™
W 0y i
KFOWY oo, a4
- V HO , 230 n
o8
owce i KOZY i, e o o 24, 3 1i
Swinle blta waga) O kp.

Z konikiem mydto liliowe i
1

nadal, jak przedtem, nieztxjdne do rozsadnego pielgd'nowania skory
i pifkno&ci. Codzien pisma z uznaniami. Po 80 h. wszydzie na skladzie. m
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Zagadki do nagrody.

1. LOGOGRYF.

(Uloiyla Irena Kolmanowska).
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1. Spélgloska. 2.

wierucha. 4. Loch. 5. Brunatny 6. Zaimek.
7. Dom. 8. Pani. . Przyl~dek. 10. Ptaszek
Il. Miasto nad Renem. 12. Rzeka goérska.
13. Szczyt g6ry. 14. Adoratorzy. 15 Na-
st"pstwo.

Kwadraciki i koéleczka zastapio literami.
Rzad kolek utworzy znany wypadek na-

szych czasow.

Zwierz” domowe. 3. Za-

»ROLA«

2. LAMIGLOWKA.

(Ulozyla Marya Mazanek).
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Z liter powyiszych quZ/O przyslowie

3. ZAGADKA.

(Uloiyl Jaké6b Mycek).

Co to za wyraz

Kto na to odpowie?

Poeta z po

dpora

Razem w jednem slowiel!

4. ZAGADKA.

(U I02yl Jakob Mycek)

Jestem sobie miastem

Bardzo dobrze znanem,

A w obydwie strony

Jednako czytanem

5. LAMIGLOWKA.

(Uloayla M

Machowna).

o Spolgloska.

© o o o o o

Litery w miejscu

znanego ptaka.

Zwierz® wodne.

Szata kaplafiska.

. W06z pogrzebowy

Ozdoba niewiast.

Zwierz® domowe

kolek

Spolgloska.

utworza

nazw$

1.

6. ZAGADKA.
(UIDZ/I Jan &wiatek).

Pierwsze, trzecie, czwarte stanowia cz§£c mowy;
A zaf w samem czwartem jestprzyklad gotowy.
Drugie, trzecie, czwarte
Wiele w Swiecie warte.
Calosd,

pot~ina, niewidzialna sila,

Co nasze losy z go6ry obliczyla

7. KWADRAT MAGICZNY.

(Ulozyl J~drzej Czarnik).

a a a lInaczej gazeta
a a g Choroba.
I n n o Kij.

o p r s Imi§ ieiiskie.

Za dobre rozwiazanie wszystkich zagadek
przeznaczamy do wylosowania, jak zwykle,
pigknie oprawna ksia2k§.

Rozwiazania moie nadsylaé kaidy, nagro-

d§8 moie wylosowad tylko prenumerator Roli.
Termin do 25 pazdziern. 1913 r. Adres: Re-
dakcya Moli, Krakéw, ulicaéw. To-
aiasza 1. 32.

Znaczenie zagadek z numeru 40 >Roli«:

Leszek Bialy. 2. szarada:
WarkoCZ. s. Morele. 4. szarada:
Fujary. s. Lamigiowka: Langiewicz, PacL
lewski, Taczanowski, Rudzki, Kruk, Nar«-
butt, ROozycki, Sierakowski, Lapinski,
Hauke”™Bosak, Jezioranski, Habich, Trau™
gut. 6. szarada: Logarytmy.

1. Arytmogryf:

Szarada:

w oznaczonym czasie dobre rozwiazania

wszystkich zagadek nadeslali PP.: Wojciech

Michno z L., Jozefa Hirszberg z K., Karol

Kasza z D., Szymon Obara z W ., Jan Staszko

z 1., Jézef Waszek z N
Nagrody p.t. JMacierz wyltosowal p. Ka-'
rol Kasza : o.

¢ Austro-Amerykana-Tryest &
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3 listopada i 22 grudnia;

33 parowcow oceanowych
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Las Palmas:

16.500 ton obj™toici.

dworca kolei, jakotez

sk TRYEST:
SK wiepeN:

sk ”
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LWOW:

” Jeneralna Ajencya Austro-Ame

7

33 parowcow oceanowych

do POfcUDNIOWEJ AMERYKI

w 10 dniach z kontynentu na kontynent.

8PECYALW

pospiesznym podwdjno-srubowym parowcem

FRAMCISZEK

11

JO ZEF

Odjazdy z Tryestu: 30 paidziernika i 18 grudnia. — W Neapolu 1 listopada i 20 grudnia; w Bercelcnie.
6 listopada i 25 grudnia;

PRZYJAZD DO BUENOS-AIRES: 17 listopada 1913 i 5 stycznia 1914.
Informacyi udzielajq i sprzedaz kart okrgtowych uskuteczniajq:

* KRAKOW: Jeneralna Ajencya (Goldlust i $ka) Lubicz L. 7, naprzecivv

Rio de Janeiro:

wszystkie podlegajqce jej prowincyonalne ajencye, nastepnie
Dyrekcya Austro-Amerykany, Via Molin Piccolo 2.

Biuro pasazerskie Austro-Amerykany, I.

Il. Kaiser Josefstr. 36 oraz
rykany, SCHENKER i

Biuro pasazerskie Austro-Amerykany, Grodecka 93.
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14 listop. i 2 stycznia

Kartnerring 7.
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Wydawca i odpowiedzialny Redaktor: Antoni St. Rassara
Drukarni* ,,Czaiu“ w Krakowie pod zarz,dem Alekaandra ZwierzvAakiego.



